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1. Play or pause button | «  Press the button to play or pause.

2. Backward button «  Press the button to go backward.

3. Forward button

Press the button to go forward.

4. WPS button +  Press the button to connect the device to the Wi-Fi.
5. USBinput «  Connecta USB flash drive to play music.
6. Jackinput «  Connect the cable to the jack input of the device and to the audio or the mobile device.
7. DCinput +  To charge the device, connect the USB cable to the DC input of the device and the USB
port of the USB charger.
Note: Use an Android/iOS device with the Nedis N-Play app to control the device.
Use
Operatlons

Insert the USB cable to the DC input of the device and the device will automatically start up.

«  Connect the audio speaker or headset to the jack input of the device.

«  Connect an Android/iOS device with the Nedis N-Play app to the Wi-Fi network.

« Ifthe device is connected to the same Wi-Fi network as the Android/iOS device, or the Wi-Fi connection was set up
before, it will be shown on the device list of the app.

Connect the device

«  Open the Nedis N-Play app on your mobile device.

+  Press "Add device" on the start page of the app.

«  Follow the procedure in the app for adding new devices.

Note: If the Wi-Fi connection was set up before, it will automatically connect the next time the device is switched on.

Settings

« To change the device name, language and other settings: Press the gear button on the device list in the app.

Multi room mode

«  Press and hold the device icon in the device list page of the app and drag it towards another device to pair devices. The
Wi-Fi devices binded to the main device will playback the same songs as the main device does.

«  Itcan be set to left/right channel to configure multi-channel wireless music system, a speaker can be configured to a
room of your choice or a name of your choice.

Solo mode

«  Press and hold the device icon in the app and drag it down past the dotted line to change the device status from multi
room mode to solo mode.

«  Press the device icon in the app and select different songs for each device.

Music playback

«  Using a smartphone or tablet: Slide out the tab list at the left side of the app. Select "My music". The songs and playlist in
your mobile devices are shown and can be played on the device.

«  Using a supported streaming service: Slide out the tab list at the left side of the app. Select "Internet music platform" and
select the music or playlist you are interested in.

Note: Playing content from Spotify on the device is only supported if the user has a Spotify premium account. In this case, the

device is shown as compatible player device in the Spotify app on the mobile device.

Multi mobile control

«  Ifthe device is connected to the Wi-Fi network, it is possible to use multiple Android or iOS devices with the Nedis N-Play
app connected to the same Wi-Fi network to control the device.

+  Open the Nedis N-Play app to see the automatically generated list of the available devices.

Safety

General safety

+  Read the manual carefully before use. Keep the manual for future reference.

«  The manufacturer is not liable for consequential damages or for damages to property or persons caused by non-
observance of the safety instructions and improper use of the device.

+  Only use the device for its intended purposes. Do not use the device for other purposes than described in the manual.

« Do not use the device if any part is damaged or defective. If the device is damaged or defective, replace the device immediately.

«  The device is suitable for indoor use only. Do not use the device outdoors.

«  The device is suitable for domestic use only. Do not use the device for commercial purposes.

« Do not use the device in locations with high humidity, such as bathrooms and swimming pools.

« Do not use the device near bathtubs, showers, basins or other vessels containing water.

« Do not use a timer or a separate remote-control system that switches on the device automatically.

« Do not cover the device.

«  Place the device on a stable, flat surface.

+  Keep the device away from flammable objects.

Electrical safety

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

«  Toreduce risk of electric shock, this product should only be opened by an authorized technician when service is required.

«  Disconnect the product from the mains and other equipment if a problem should occur.

« Do not use the device if the mains cable or mains plug is damaged or defective. If the mains cable or mains plug is
damaged or defective, it must be replaced by the manufacturer or an authorised repair agent.

«  Before use, always check that the mains voltage is the same as the voltage on the rating plate of the device.

« Do not move the device by pulling the mains cable. Make sure that the mains cable cannot become entangled.

« Do notimmerse the device, the mains cable or the mains plug in water or other liquids.

« Do not leave the device unattended while the mains plug is connected to the mains supply.

« Do not use an extension cable.

Cleaning and maintenance

Warning!

«  Before cleaning or maintenance, always switch off the device, remove the mains plug from the wall socket and wait until
the device has cooled down.

« Do not use cleaning solvents or abrasives.

« Do notclean the inside of the device.

« Do not attempt to repair the device. If the device does not operate correctly, replace it with a new device.

« Do notimmerse the device in water or other liquids.
Clean the outside of the device using a soft, damp cloth. Thoroughly dry the device with a clean, dry cloth.

«  Clean the ventilation openings using a soft brush.

Support

If you need further help or have comments or suggestions please visit www.nedis.com/support

Nederlands - Beschrijving

1. Afspelen/pauze-knop «  Drukop de knop om af te spelen of tijdelijk te stoppen.

2. Terug-knop «  Druk op de knop om terug te gaan.

3. Vooruit-knop «  Druk op de knop om vooruit te gaan.

4.  WPS-knop «  Druk op de knop om het apparaat met de Wi-Fi te verbinden.

5. USB-ingang «  Sluit een USB-flashdrive aan om muziek af te spelen.

6. Jack-ingang «  Sluit de kabel op de jack-ingang van het apparaat en op het audio-apparaat of
mobiele apparaat aan.

7. DC-ingang «  Sluit om het apparaat op te laden de USB-kabel op de DC-ingang van het apparaat
en de USB-poort van de USB-oplader aan.

Opmerking: Gebruik een Android/iOS-apparaat met de Nedis N-Play-app om het apparaat te bedienen.

Gebruik

Bediening

«  Steek de USB-kabel in de DC-ingang van het apparaat en het apparaat start automatisch op.

«  Sluit de luidspreker of headset aan op de jack-ingang van het apparaat.

«  Verbind een Android/iOS-apparaat met de Nedis N-Play app met het Wi-Fi-netwerk.

«  Als het apparaat is verbonden met hetzelfde Wi-Fi-netwerk als het Android/iOS-apparaat of de Wi-Fi-verbinding is eerder
tot stand gebracht, verschijnt het op apparatenlijst van de app.

Het apparaat aansluiten
«  Open de Nedis N-Play-app op uw mobiele apparaat.

«  Druk op "Apparaat toevoegen" op de startpagina van de app.

«  Volgin de app de procedure voor het toevoegen van nieuwe apparaten.

Opmerking: Als de Wi-Fi-verbinding eerder tot stand is gebracht, zal het apparaat automatisch verbinding maken wanneer
het de volgende keer wordt ingeschakeld.

Instellingen
+ Naam van het apparaat, taal en andere instellingen wijzigen: Druk op de tandwielknop op de apparatlenijst in de app.

Multiroom-modus

« Houd het apparaatpictogram in de pagina met de apparatenlijst van de app ingedrukt en sleep deze naar een ander
apparaat om met andere apparaten te koppelen. De Wi-Fi-apparaten die zijn verbonden met het hoofdapparaat, zullen
dezelfde nummers afspelen als het hoofdapparaat.

«  Dit kan worden ingesteld voor het linker- en rechterkanaal voor het configuren van een meerkanaals, draadloos
muzieksysteem; een speaker kan worden geconfigureerd voor een ruimte naar keuze of met een naam naar keuze.

Solo-modus

«  Houd het apparaatpictogram in de app ingedrukt en sleep het naar beneden langs de stippellijn om de apparaatstatus
te wijzigen van multiroom-modus naar solo-modus.

«  Druk op het apparaatpictogram in de app en selecteer verschillende nummers voor elk apparaat.

Muziek afspelen

«  Voor gebruik van een smartphone of tablet: Schuif de tablijst aan de linkerkant van de app uit. Selecteer "My music".
De nummers en de af: llijst in uw mobiele app 1 worden weergegeven en kunnen worden afgespeeld op het
apparaat.

«  Voor gebruik van een ondersteunde streaming-dienst: Schulf de tablijst aan de linkerkant van de app uit. Selecteer
"Internet music platform" en selecteer de muziek of af: lijst waarin u bent geir

Opmerking: Het afspelen van inhoud van Spotify op het apparaat wordt alleen ondersteund als de gebruiker een Spotify

Premium-account heeft. In dit geval wordt het apparaat weergegeven als compatibel afspeelapparaat in de Spotify-app op

het mobiele apparaat.

Meervoudige bediening van mobiele apparaten

«  Als het apparaat is verbonden met het Wi-Fi-netwerk is het mogelijk om meerdere Android- of iOS-apparaten die zijn
verbonden met hetzelfde Wi-Fi-netwerk te gebruiken met de Nedis N-Play-app om het apparaat te bedienen.

«  Open de Nedis N-Play-app om de automatisch gegenereerde lijst met beschikbare apparaten te bekijken.

Veiligheid

Algemene veiligheid

+  Lees voor gebruik de handleiding zorgvuldig door. Bewaar de handleiding voor latere raadpleging.

+  De fabrikant is niet aansprakelijk voor gevolgschade of voor schade aan eigendommen of personen veroorzaakt door
het niet naleven van de veiligheidsinstructies en door verkeerd gebruik van het apparaat.

+  Gebruik het apparaat uitsluitend voor de beoogde doeleinden. Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan
beschreven in de handleiding.

+  Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een beschadigd of defect apparaat
onmiddellijk.

+ Hetapparaat is uitsluitend geschikt voor gebruik binnenshuis. Gebruik het apparaat niet buitenshuis.

+ Hetapparaat is uitsluitend geschikt voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het apparaat niet voor commerciéle doeleinden.

«  Gebruik het apparaat niet op plaatsen met een hoge luchtvochtigheid, zoals badkamers en zwembaden.

+  Gebruik het apparaat niet in de buurt van badkuipen, douches, wastafels of andere voorzieningen die water bevatten.

«  Gebruik geen timer of afzonderlijk afstandsbedieningssysteem om het apparaat automatisch uit te schakelen.

+  Bedek het apparaat niet.

+  Plaats het apparaat op een stabiele, vlakke ondergrond.

+ Houd het apparaat uit de buurt van brandbare objecten.

Elektrische veiligheid

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

«  Dit product mag voor onderhoud uitsluitend door een erkende technicus worden geopend om het risico op elektrische
schokken te verkleinen.

«  Koppel het product los van het stopcontact en van andere apparatuur als zich problemen voordoen.

«  Gebruik het apparaat niet als het netsnoer of de netstekker beschadigd of defect is. Indien het netsnoer of de netstekker
beschadigd of defect is, moet het onderdeel door de fabrikant of een erkend servicecentrum worden vervangen.

«  Controleer voor gebruik altijd of de netspanning overeenkomt met de spanning op het typeplaatje van het apparaat.

«  Verplaats het apparaat niet door aan het netsnoer te trekken. Zorg dat het netsnoer niet in de war kan raken.

« Dompel het apparaat, het netsnoer of de netstekker niet onder in water of andere vloeistoffen.

«  Laat het apparaat niet onbeheerd achter terwijl de netstekker op de netvoeding is aangesloten.

«  Gebruik geen verlengsnoer.

Reiniging en onderhoud

iging en onderhoud altijd het apparaat uit, verwijder de netstekker uit het stopcontact en wacht tot het
apparaat is afgekoeld.

+  Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

+  Reinig niet de binnenzijde van het apparaat.

+  Probeer het apparaat niet te repareren. Indien het apparaat niet juist werkt, vervang het dan door een nieuw apparaat.

+  Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.
Reinig de buitenzijde van het apparaat met een zachte, vochtige doek. Droog het apparaat grondig af met een schone,
droge doek.

+  Reinig de ventilatieopeningen met een zachte borstel.

Support
Breng voor hulp of als u een opmerking of suggestie heeft een bezoek aan www.nedis.com/support

Deutsch - Beschreibung

1. Play/Pause-Taste +  Driicken Sie auf die Taste, um wiederzugeben oder anzuhalten.

2. Rickwartstaste «  Driicken Sie auf die Taste, um riickwarts zu gehen.

3. Vorwdrtstaste «  Driicken Sie auf die Taste, um vorwarts zu gehen.

4. WPS-Taste +  Driicken Sie die Taste, um das Gerat mit dem Wi-Fi zu verbinden.

5. USB-Eingang «  SchlieBen Sie einen USB-Stick an, um Musik abzuspielen.

6. Klinkeneingang «  SchlieBen Sie das Kabel an den Klinkeneingang des Geréts und an das Audio- oder
Mobilgerét an.

7. DC-Eingang «  Umdas Gerat aufzuladen, schlieBen Sie das USB-Kabel an den DC-Eingang des
Gerats und den USB-Anschluss des USB-Ladegerats an.

Hinweis: Verwenden Sie ein Android-/iOS-Gerat mit der Nedis N-Play-App, um das Gerét zu steuern.

Gebrauch
Betrleb

Stecken Sie das USB-Kabel in den DC-Eingang des Gerétes und das Gerit startet automatisch.

+  SchlieBen Sie den Audio-Lautsprecher oder das Headset an den Klinkeneingang des Geréts an.

«  Verbinden Sie ein Android-/iOS-Gerat mit der Nedis N-Play-App mit dem Wi-Fi-Netzwerk.

+  Wenn das Gerét mit demselben Wi-Fi-Netzwerk wie das Android/iOS-Gerat verbunden ist oder die Wi-Fi-Verbindung
zuvor eingerichtet wurde, wird sie in der Gerteliste der App angezeigt.

Gerit anschlieBen

« Offnen Sie die Nedis N-Play-App auf Ihrem Mobilgerét.

«  Driicken Sie auf der Startseite der App auf,Gerét hinzufiigen”.

«  Befolgen Sie die Anweisungen in der App fiir das Hinzufiigen neuer Geréte.

Hinweis: Wenn die Wi-Fi-Verbindung zuvor eingerichtet wurde, wird sie beim nachsten Einschalten des Gerats automatisch
verbunden.

Einstellungen
+  Um den Geratenamen, die Sprache und andere Einstellungen zu &ndern: Driicken Sie die Zahnrad-Taste in der Gerételiste
in der App.

Multiroom-Modus

+  Halten Sie das Gera bol in der 1seite der App gedriickt und ziehen Sie es auf ein anderes Gerat, um
Geréte zu koppeln. Die Wi-Fi-Gerate, die an das Hauptgerat gebunden sind, geben dieselben Songs wieder wie das
Hauptgerat.

«  Eskann auf den linken/rechten Kanal eingestellt werden, um ein drahtloses Mehrkanal-Musiksystem zu konfigurieren,
ein Lautsprecher kann fiir einen Raum Ihrer Wahl oder einen Namen lhrer Wahl konfiguriert werden.

Solo-Modus

+  Halten Sie das Geratesymbol in der App gedriickt und ziehen Sie es tiber die gestrichelte Linie nach unten, um den
Geratestatus vom Multiroom-Modus in den Solo-Modus zu &ndern.

«+  Driicken Sie das Geratesymbol in der App und wiéhlen Sie fiir jedes Gerat andere Songs aus.

Musikwiedergabe

+  Miteinem Smartphone oder Tablett: Schieben Sie die Tab-Liste auf der linken Seite der App heraus. Wahlen Sie "My
music". Die Songs und Playliste in Ihren mobilen Geréten werden angezeigt und kénnen auf dem Gerét abgespielt
werden.

«  Verwendung eines unterstiitzten Streaming-Dienstes: Schieben Sie die Tab-Liste auf der linken Seite der App heraus.
Wabhlen Sie "Internet music platform" und wéhlen Sie die Musik oder eine Playlist, die Sie interessiert.

Hinweis: Das Abspielen von Inhalten von Spotify auf dem Gerat wird nur unterstiitzt, wenn der Benutzer einen Spotify-

Premium-Account hat. In diesem Fall wird das Gerét als kompatibles Abspielgerét in der Spotify-App auf dem mobilen Gerat

angezeigt.

Multi-Mobil-Steuerung

+  Wenn das Gerat mit dem Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist, ist es moglich, mehrere Android- oder iOS-Geréte mit der Nedis
N-Play-App zu verwenden, die mit dem gleichen Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist, um das Gerat zu steuern.

« Offnen Sie die Nedis N-Play-App, um die automatisch generierte Liste der verfiigbaren Gerate zu sehen.

Sicherheit

Allgemeine Sicherheit

« Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch genau durch. Bitte bewahren Sie die Bedienungsanleitung zur
spateren Bezugnahme auf.

«  Der Hersteller ist nicht schadensersatzpflichtig fir Folgeschidden, Sachschaden oder Personenverletzungen, die durch die
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und durch unsachgeméBe Handhabung des Gerites entstanden sind.

«  Verwenden Sie das Gerat nur bestimmungsgemaR. Verwenden Sie das Gerat nur fiir den in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Zweck.

-« Verwenden Sie das Gerat nicht, falls ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ist das Gerat beschadigt oder defekt, erneuern
Sie es unverziiglich.

- Das Gerat eignet sich nur zur Verwendung in Innenraumen. Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

- Das Gerét eignet sich nur fiir den Hausgebrauch. Verwenden Sie das Gerat nicht fiir den gewerblichen Gebrauch.

= Verwenden Sie das Gerét nicht an Orten mit hoher Feuchtigkeit wie beispielsweise Badezimmern oder Schwimmbédern.

+  Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von Badewannen, Duschen, Becken oder anderen Behaltnissen, die Wasser
enthalten.

«  Verwenden Sie keine Zeitschaltuhr und kein separates Fernbedienungssystem, das das Gerat automatisch einschaltet.

+  Decken Sie das Gerat nicht ab.

+  Stellen Sie das Gerat auf einer stabilen flachen Oberflache auf.

+  Halten Sie das Gerét von entziindlichen Gegensténden fern.

Elektrische Sicherheit

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

+  Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses Produkt bei erforderlichen Servicearbeiten
ausschlieBlich von einem autorisierten Techniker geéffnet werden.

+  Bei Problemen trennen Sie das Gerét bitte von der Spannungsversorgung und von anderen Geraten.

+  Verwenden Sie das Gert nicht, falls das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt oder defekt ist. Ist das Netzkabel
oder der Netzstecker beschadigt oder defekt, muss das Netzkabel oder der Netzstecker vom Hersteller oder einem
autorisierten Service-Partner erneuert werden.

«  Vergewissern Sie sich stets vor dem Gebrauch, dass die Netzspannung mit der Spannung auf dem Typenschild des
Geréts ibereinstimmt.

+  Bewegen Sie das Gerét nicht durch Ziehen am Netzkabel. Achten Sie darauf, dass sich das Netzkabel nicht verwickeln
kann.

+  Tauchen Sie das Gerét, das Netzkabel oder den Netzstecker nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

+  Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wahrend der Netzstecker mit dem Stromnetz verbunden ist.

«  Verwenden Sie kein Verldngerungskabel.

Reinigung und Pflege

Warnung!

+  Schalten Sie das Gerét vor der Reinigung oder Pflege immer aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose und
warten Sie, bis sich das Gerat abgekdihlt hat.

- Verwenden Sie keine Lésungs- oder Scheuermittel.

«  Reinigen Sie das Gerat nicht von innen.

«  Versuchen Sie nicht, das Gerét zu reparieren. Falls das Gerét nicht einwandfrei arbeitet, tauschen Sie es gegen ein neues
aus.

« Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein.
Reinigen Sie das AuBere des Gerats mit einem weichen feuchten Tuch. Trocknen Sie das Gerét griindlich mit einem
sauberen trockenen Tuch ab.

+  Reinigen Sie die Beltftungséffnungen mit einer weichen Birste.

Hilfe

Wenn Sie weitere Hilfe benétigen oder Kommentare oder Vorschlage fiir uns haben, gehen Sie bitte auf www.nedis.com/
support

Espaiiol - Descripc

1. Botdn de reproducciéon/pausa | «  Pulse el botdn para reproducir o poner en pausa.

2. Botdn Atrés «  Pulse el botén para ir hacia atras.

3. Boton Delante «  Pulse el botén para ir hacia delante.

4. Botén WPS «  Pulse el boton para conectar el dispositivo al Wi-Fi.

5. Entrada USB «  Conecte una unidad flash USB para reproducir musica.

6. Entrada de toma «  Conecte el cable a la entrada de toma del dispositivo y al dispositivo de audio
o movil.

7. Entrada CC «  Para cargar el dispositivo, conecte el cable USB a la entrada CC del dispositivo y
al puerto USB del cargador USB.

Nota: Utilice un dispositivo Android/iOS con la aplicacién Nedis N-Play para controlar el dispositivo.

Uso

Operaaones
Inserte el cable USB en la entrada CC del dispositivo y el dispositivo se pondra en marcha autométicamente.

«  Conecte el altavoz de audio o auricular a la entrada de toma del dispositivo.

«  Conecte un dispositivo Android/iOS con la aplicacién Nedis N-Play a la red Wi-Fi.

«  Sieldispositivo esta conectado a la misma red Wi-Fi que el dispositivo Android/iOS o si la conexion Wi-Fi se ha
configurado con anterioridad, se mostrara en la lista de dispositivos de la aplicacion.

Conexion del dispositivo

« Abra la aplicacion N-Play de NEDIS en su dispositivo movil.

«  Pulse "Add device" (Afadir dispositivo) en la pagina de inicio de la aplicacién.

«  Siga el procedimiento descrito en la aplicacién para agregar nuevos dispositivos.

Nota: Si la conexion Wi-Fi se ha configurado con anterioridad, se conectara automaticamente la vez siguiente que se
encienda el dispositivo.

Ajustes
«  Para cambiar el nombre del dispositivo, el idioma y otros ajustes: Pulse el botén del engranaje en la lista de dispositivos
de la aplicacion.

Modo multizona

+  Pulse y mantenga pulsado el icono del dispositivo en la pagina de la lista de dispositivos de la aplicacion y arrastrelo
hacia otro dispositivo para vincular los dispositivos. Los dispositivos Wi-Fi vinculados al dispositivo principal reproduciran
las mismas canciones que el dispositivo principal.

«  Puede definirse el canal izquierdo/derecho para configurar el sistema de musica inaldmbrico multicanal, un altavoz
puede configurarse en una sala de su elecciéon o con un nombre de su eleccion.

Modo solo

«  Pulse y mantenga pulsado el icono del dispositivo en la aplicacion y arrastrelo hacia abajo mas alla de la linea de puntos
para cambiar el estado del dispositivo del modo multizona al modo solo.

«  Pulse el icono del dispositivo en la aplicacion y seleccione distintas canciones para cada dispositivo.

Reproduccion de musica

«  Utilizacion de un smartphone o tableta: Deslice la lista de pestafas en el lado izquierdo de la aplicacion. Seleccione "My
music". Las canciones y la lista de reproduccion de sus dispositivos méviles se muestran y pueden reproducirse en el
dispositivo.

«  Utilizacion de un servicio de streaming compatible: Deslice la lista de pestaias en el lado izquierdo de la aplicacion.
Seleccione "Internet music platform" y seleccione la musica o la lista de reproduccion que le interese.

Nota: La reproduccion de contenido de Spotify en el dispositivo solo se admite si el usuario tiene una cuenta premium de

Spotify. En tal caso, el dispositivo se muestra como un dispositivo de reproducciéon compatible en la aplicacion Spotify del

dispositivo mévil.

Control movil multiple

«  Sieldispositivo esta conectado a la red Wi-Fi, es posible utilizar mltiples dispositivos Android 0 iOS con la aplicacion
Nedis N-Play conectada a la misma red Wi-Fi para controlar el dispositivo.

«  Abra la aplicacion Nedis N-Play para ver la lista generada automaticamente de los dispositivos disponibles.

Seguridad

Segurldad general
Lea el manual detenidamente antes del uso. Conserve el manual en caso de futura necesidad.

- Elfabricante no es responsable de dafios consecuentes o de dafios en la propiedad o en las personas causados por no
seguir estas instrucciones de seguridad y por un uso inadecuado de este dispositivo.

«  Utilice el dispositivo tinicamente para su uso previsto. No utilice el dispositivo con una finalidad distinta a la descrita en
el manual.

«  No utilice el dispositivo si alguna pieza ha sufrido daios o tiene un defecto. Si el dispositivo ha sufrido dafios o tiene un
defecto, sustitiyalo inmediatamente.

- Eldispositivo sélo es apto para uso en interiores. No utilice el dispositivo en exteriores.

- Eldispositivo solo es apto para uso doméstico. No utilice el dispositivo con fines comerciales.

«  No utilice el dispositivo en lugares con un nivel alto de humedad, como bafios y piscinas.

«  No utilice el dispositivo cerca de baferas, duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua.

«  No utilice un temporizador o un sistema de control remoto separado que conecte el dispositivo automaticamente.

«  No cubra el dispositivo.

- Coloque el dispositivo sobre una superficie estable y plana.

«  Mantenga el dispositivo alejado de objetos inflamables.

Seguridad eléctrica

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

«  Parareducir el peligro de descarga eléctrica, este producto s6lo deberia abrirlo un técnico autorizado cuando necesite
reparacion.

«  Desconecte el producto de la toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera algun problema.

+  No utilice el dispositivo si el cable de red o el enchufe de red esta dafiado o es defectuoso. Si el cable de red o el enchufe
de red estd dafiado o es defectuoso, éste debe ser sustituido por el fabricante o un servicio técnico autorizado.

«  Antes del uso, compruebe siempre que la tension de red sea la misma que se indica en la placa de caracteristicas del
dispositivo.

+ No mueva el dispositivo tirando del cable de red. Asegurese de que el cable de red no se enrede.

+  No sumerja el dispositivo, el cable de red o el enchufe de red en agua ni otros liquidos.

«  No deje el dispositivo desatendido cuando el enchufe de red esté conectado al suministro de red.

«  No utilice un cable alargador.

Limpieza y mantenimiento

jAdvertencia!

«  Antes de la limpieza o el mantenimiento, apague siempre el dispositivo, retire el enchufe de red de la toma de pared y
espere hasta que se haya enfriado el dispositivo.

«  No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

«  No limpie el interior del dispositivo.

« Nointente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no funciona correctamente, sustittyalo por uno nuevo.

«  No sumerja el dispositivo en agua ni otros liquidos.
Limpie el exterior del dispositivo con un pafio suave humedecido. Seque bien el dispositivo con un pafo limpio y seco.

«  Limpie las ranuras de ventilacion con un cepillo suave.

Apoyo

Si necesita ayuda adicional o si tiene comentarios o sugerencias, visite www.nedis.com/support

Commande mobile multiple

«  Sil'appareil est connecté au réseau Wi-Fi, il est possible d'utiliser de multiples appareils Android ou iOS avec I'app Nedis
N-Play connectée au méme réseau Wi-Fi pour commander l'appareil.

«  Ouvrezl'app Nedis N-Play pour voir la liste automatiquement générée des appareils disponibles.

Sécurité

Sécurité générale

«  Lisez attentivement le manuel avant usage. Conservez le manuel pour toute référence ultérieure.

«  Lefabricant décline toute responsabilité pour les dommages ou blessures consécutifs causés par le non-respect des
consignes de sécurité et d'une utilisation inappropriée de l'appareil.

«  Utilisez I'appareil uniquement pour son usage prévu. N'utilisez pas I'appareil a d'autres fins que celles décrites dans le
manuel.

«  Nutilisez pas I'appareil si une piéce quelconque est endommagée ou défectueuse. Si I'appareil est endommagé ou
défectueux, remplacez-le immédiatement.

«  Lappareil est congu exclusivement pour une utilisation en intérieur. N'utilisez pas I'appareil a 'extérieur.

«  Lappareil est congu exclusivement pour un usage domestique. N'utilisez pas I'appareil a des fins commerciales.

«  Nutilisez pas I'appareil dans des endroits trés humides, ainsi les salles de bains et piscines.

«  Nutilisez pas I'appareil & proximité d'une baignoire, d'une douche, d'un lavabo ou d'autres récipients contenant de I'eau.

«  Nutilisez pas une minuterie ou une télécommande de mise en marche automatique de l'appareil.

«  Ne couvrez pas l'appareil.

«  Placez I'appareil sur une surface stable et plane.

«  Maintenez I'appareil & I'écart des objets inflammables.

Sécurité électrique

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
0 NOT Of

«  Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit doit étre ouvert uniquement par un technicien qualifié si une
réparation s'impose.

- Débranchez I'appareil et les autres équipements du secteur s'il y a un probléme.

«  N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation ou la fiche secteur est endommagé ou défectueux. Si le cordon
d'alimentation ou la fiche secteur est endommagé ou défectueus, il doit étre remplacé par le fabricant ou par un
réparateur agréé.

«  Avant toute utilisation, vérifiez que la tension du secteur correspond a celle indiquée sur la plaque signalétique de
I'appareil.

+  Nedéplacez pas I'appareil en le tirant par le cordon d'alimentation. Assurez-vous que le cordon d'alimentation ne
s'enchevétre pas.

«  N'immergez pas |'appareil, le cordon d'alimentation ou la fiche secteur dans I'eau ou d'autres liquides.

«  Nelaissez pas l'appareil sans surveillance si la fiche secteur est branchée.

«  N'utilisez aucune rallonge.

Nettoyage et entretien

Avertissement !

«  Avant le nettoyage ou I'entretien, arrétez toujours I'appareil, débranchez la fiche secteur de la prise murale et attendez
que l'appareil refroidisse.

«  Nutilisez pas de solvants ni de produits abrasifs.

«  Ne nettoyez pas l'intérieur de l'appareil.

«  Netentez pas de réparer |'appareil. Si I'appareil fonctionne mal, remplacez-le par un neuf.

«  Ne plongez pas I'appareil dans I'eau ou autres liquides.
Nettoyez I'extérieur de I'appareil avec un chiffon doux et humide. Séchez soigneusement I'appareil avec un chiffon
propre et sec.

«  Nettoyez les ouvertures de ventilation avec une brosse douce.

Support
Si vous avez des commentaires, des suggestions ou besoin d'aide, veuillez visiter www.nedis.com/support

1. Pulsante di riproduzione/ «  Premere il pulsante per riprodurre o interrompere un brano.
pausa

2. Pulsante indietro «  Premere il pulsante per tornare indietro.

3. Pulsante avanti «  Premere il pulsante per andare avanti.

4. Pulsante WPS «  Premere il pulsante per associare il dispositivo a una rete Wi-Fi.

5. Ingresso USB «  Collegare un'unita flash USB per riprodurre la musica.

6. Ingresso jack - Collegare il cavo all'ingresso jack del dispositivo e al dispositivo audio o dispositivo
mobile.

7. Ingresso CC «  Percaricare il dispositivo, collegare il cavo USB all'ingresso CC del dispositivo e alla
porta USB del caricabatterie USB.

Nota: Utilizzare un dispositivo Android/iOS con I'app Nedis N-Play per controllare il dispositivo.

Uso

Funzionamento

« Inserire il cavo USB nell'ingresso CC del dispositivo e il dispositivo si avvia automaticamente.

«  Collegare l'altoparlante o la cuffia all'ingresso jack del dispositivo.

«  Collegare un dispositivo Android/iOS con I'app Nedis N-Play alla rete Wi-Fi.

«  Seildispositivo & collegato alla stessa rete Wi-Fi del dispositivo Android/iOS o la connessione Wi-Fi era stata configurata
in precedenza, verra visualizzata nell'elenco di dispositivi dell'app.

Coll to del dispositivo

. Apnre I'app Nedis N-Play sul dispositivo mobile.

«  Premere "Aggiungi dispositivo" nella pagina iniziale dell'app.
Seguire la procedura nell'app per aggiungere nuovi dispositivi.

Nota Se il collegamento Wi-Fi era stato configurato in precedenza, sara collegato automaticamente alla successiva

accensione del dispositivo.

Impostazioni
«  Permodificare il nome del dispositivo, la lingua e altre impostazioni: Premere il pulsante con I'icona dell'ingranaggio
sull’elenco di dispositivi nell'app.

Modalita multizona

«  Tenere premuta l'icona del dispositivo nella pagina con I'elenco di dispositivi dell'app e trascinarla verso un altro
dispositivo per associare i dispositivi. | dispositivi Wi-Fi collegati al dispositivo principale riprodurranno gli stessi brani del
dispositivo principale stesso.

- Epossibile impostarlo sul canale di sinistra/destra per configurare un sistema musicale wireless multicanale; & possibile
configurare un altoparlante su una stanza o con un nome a propria scelta.

Modalita Solo

«  Tenere premuta l'icona del dispositivo nell’app e trascinarla oltre la linea tratteggiata per cambiare lo stato del dispositivo
da modalita multizona a modalita Solo.

«  Premere l'icona del dispositivo nell'app e selezionare vari brani per ciascun dispositivo.

Riproduzione di brani musicali

«  Conuno smartphone o un tablet: Aprire I'elenco a scheda sulla sinistra dell'app, facendolo scorrere. Selezionare "My
music". | brani e la playlist presenti nei dispositivi cellulari vengono visualizzati ed & possibile riprodurli sul dispositivo.

«  Con un servizio di streaming supportato: Aprire I'elenco a scheda sulla sinistra dell’app, facendolo scorrere. Selezionare
"Internet music platform” e il brano o la playlist di proprio interesse.

Nota: La riproduzione del contenuto da Spotify sul dispositivo & supportata esclusivamente se I'utente ha un account

premium Spotify. In questo caso, il dispositivo viene visualizzato come riproduttore compatibile nell'app Spotify sul

dispositivo mobile.

Controllo di vari dispositivi mobili

« Seildispositivo & collegato a una rete Wi-Fi, & possibile utilizzare vari dispositivi Android 0 iOS con I'app Nedis N-Play
connessa alla stessa rete Wi-Fi per controllare il dispositivo.

«  Aprire 'app Nedis N-Play per visualizzare I'elenco generato automaticamente dei dispositivi disponibili.

Sicurezza

Sicurezza generale

«  Leggere il manuale con attenzione prima dell'uso. Conservare il manuale per riferimenti futuri.

« Il fabbricante non & responsabile per eventuali danni consequenziali o per danni a cose o persone derivanti
dall'inosservanza delle istruzioni sulla sicurezza o dall'uso improprio del dispositivo.

«  Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti. Non utilizzare il dispositivo per scopi diversi da quelli descritti nel
manuale.

«  Non utilizzare il dispositivo se presenta parti difettose. Se il dispositivo & danneggiato o difettoso, sostituirlo

Remarque : Utilisez un appareil Android/iOS avec I'app Nedis N-Play pour commander |'appareil.

Usage

Fonctionnement

« Insérezle cable USB dans I'entrée CC de I'appareil et il se met automatiquement en marche.

«  Connectez le haut-parleur ou le casque a I'entrée de fiche de I'appareil et & I'entrée de fiche de I'appareil.

«  Connectez un appareil Android/iOS avec I'app Nedis N-Play au réseau Wi-Fi.

- Sil'appareil est connecté au méme réseau Wi-Fi que I'appareil Android/iOS ou si la connexion Wi-Fi a été configurée
avant, il s'affiche dans la liste d'appareils de I'app.

Connexion de lI'appareil

«  Ouvrez l'application Nedis N-Play sur votre appareil mobile.

«  Appuyez sur « Add device » (Ajouter un appareil) sur la page de démarrage de I'application.

«  Suivez la procédure d'ajout de nouveaux appareils dans l'application.

Remarque : Si la connexion Wi-Fi a déja été configurée avant, il se connecte automatiquement lorsque I'appareil est allumé

la fois suivante.

Réglages

«  Pour changer le nom de I'appareil, la langue et autres réglages : Appuyez sur le bouton d'engrenage de la liste d'appareils
de l'app.

Mode piéces multiples

«  Appuyez sans la relacher sur I'icone de I'appareil dans la page de liste d'appareils et glissez-la vers un autre appareil pour
les associer. Les appareils Wi-Fi associés a 'appareil principal diffusent les mémes chansons que |'appareil principal.

« Unréglage est possible sur le canal gauche/droit afin de configurer un systéme musical sans fil multicanal, un haut-
parleur peut étre configuré pour une piéce de votre choix ou un nom de votre choix.

Mode solo

«  Appuyezsans le relacher sur l'icone de l'appareil dans I'app et glissez-la au-dela des pointillés pour changer le statut de
I'appareil du mode piéces multiples au mode solo.

- Appuyez sur l'icone de |'appareil dans I'app et sélectionnez différentes chansons pour chaque appareil.

Lecture de musique

«  Usage d'un smartphone ou d'une tablette : Sortez en glissant la liste d'onglets sur la gauche de I'app. Sélectionnez "My
music". Les chansons et listes de lecture de vos appareils mobiles s'affichent et peuvent étre lues sur l'appareil.

«  Usage d'un service de streaming compatible : Sortez en glissant la liste d'onglets sur la gauche de I'app. Sélectionnez
"Internet music platform" puis la musique ou la liste de lecture qui vous intéresse.

Remarque : La lecture de contenu de Spotify sur I'appareil est prise en charge uniquement sir 'utilisateur dispose d'un

compte Spotify premium. En ce cas, I'appareil est affiché comme un appareil de lecture compatible dans I'app Spotify sur

I'appareil mobile.

«  Questo dispositivo & adatto solo per uso in ambienti interni. Non utilizzare il dispositivo all'aperto.

«  Questo dispositivo & adatto solo per uso in ambienti domestici. Non utilizzare il dispositivo per scopi commerciali.
«  Non utilizzare il dispositivo in posizioni con un elevato tasso di umidita come bagni o piscine.

«  Non utilizzare il dispositivo in prossimita di vasche da bagno, docce, lavandini o altri recipienti contenenti acqua.
«  Non utilizzare un timer o un telecomando separato per accendere automaticamente il dispositivo.

«  Collocare il dispositivo su una superficie stabile e piana.
« Tenereil dispositivo a distanza da oggetti infiammabili.

1. Bouton lecture/pause «  Appuyez sur le bouton pour lire ou mettre en pause. !
immec
2. Bouton arriére «  Appuyez sur le bouton pour revenir en arriére.
3. Bouton avant «  Appuyez sur le bouton pour avancer.
4. Bouton WPS «  Appuyez sur le bouton pour connecter l'appareil au Wi-Fi.
«  Non coprire il dispositivo.
5. Entrée USB «  Connectez un lecteur flash USB pour lire de la musique.
6. Entrée de fiche «  Connectez le cable a I'entrée de fiche de I'appareil et a I'appareil mobile ou audio. Sicurezza elettrica
7. Entrée CC «  Pour charger |'appareil, connectez le cable USB a I'entrée CC de l'appareil et le port
USB au chargeur USB.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
0 NOT Of

«  Perridurre il rischio di scosse elettriche, il presente prodotto deve essere aperto solo da un tecnico autorizzato, nel caso
sia necessario ripararlo.

«  Scollegare il prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci un problema.

«  Non utilizzare il dispositivo in presenza di danni o difetti al cavo o alla spina di alimentazione. Se il cavo o la spina di
alimentazione & danneggiato o difettoso, deve essere sostituito dal fabbricante o da un centro riparazioni autorizzato.

«  Prima dell'uso verificare sempre che la tensione di alimentazione corrisponda a quella indicata sulla targhetta nominale
del dispositivo.

«  Non spostare il dispositivo tirandolo per il cavo di alimentazione. Verificare che il cavo non possa aggrovigliarsi.

«  Nonimmergere il dispositivo, il cavo o la spina di alimentazione in acqua o altri liquidi.

«  Non lasciare il dispositivo incustodito con la spina collegata alla rete di alimentazione.

«  Non utilizzare cavi di prolunga.

Pulizia e manutenzione

Attenzione!

«  Prima di qualsiasi intervento di pulizia 0 manutenzione, spegnere sempre il dispositivo, rimuovere la spina dalla presa a
parete e attendere che il dispositivo si sia raffreddato.

«  Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

+  Non pulire l'interno del dispositivo.

«  Non cercare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non funziona correttamente, sostituirlo con uno nuovo.

«  Nonimmergere il dispositivo in acqua o in altri liquidi.
Pulire I'esterno del dispositivo con un panno morbido e umido. Asciugare a fondo il dispositivo con un panno pulito e
asciutto.

«  Pulire le aperture di ventilazione con una spazzola morbida.

Assistenza

Per ulteriore assistenza o per fornire commenti o suggerimenti visitare il sito www.nedis.com/support

Pol

gués - Descricao

1. Botao de reproduzir ou «  Prima o botao para reproduzir ou colocar em pausa.
pausa
2. Botéo de retrocesso «  Prima o botéo para ir para tras.
3. Botdodeavanco «  Prima o botao para ir para a frente.
4. BotaoWPS «  Prima o botao para ligar o dispositivo a rede Wi-Fi.
5. Entrada USB «  Ligue uma unidade de memoria USB para reproduzir musica.
6. Entrada de ligacdo «  Ligue o cabo a entrada de ligagao do dispositivo e ao dispositivo dudio ou mével.
7. Entrada CC «  Para carregar o dispositivo, ligue o cabo USB a entrada CC do dispositivo e a porta
USB do carregador USB.

Nota: Utilize um dispositivo Android/iOS com a aplicagao Nedis N-Play para controlar o dispositivo.

Utilizacao

Operagoes
Insira o cabo USB na entrada CC do dispositivo e o dispositivo ira arrancar automaticamente.

« Ligue o altifalante dudio ou os auscultadores a entrada de ligagao do dispositivo.

«  Utilize um dispositivo Android/iOS com a aplicacdo Nedis N-Play a rede Wi-Fi.

«  Seodispositivo estiver ligado a mesma rede Wi-Fi que o dispositivo Android/iOS, ou se a ligagao Wi-Fi tiver sido
estabelecida anteriormente, sera apresentado na lista de dispositivos da aplicagao.

Ligue o dispositivo

«  Abraaaplicacao Nedis N-Play no seu dispositivo movel.

«  Prima o botao "Adicionar dispositivo" na pagina inicial da aplicacao.

«  Siga o procedimento indicado na aplicacdo para adicionar novos dispositivos.

Nota: Se a ligagdo Wi-Fi tiver sido anteriormente configurada, ird ser automaticamente ativada da préxima vez que ligar o

dispositivo.

Definicoes
« Paraalterar o nome, o idioma e outras definicdes do dispositivo: Prima o botao tipo engrenagem na lista de dispositivos
na aplicagao.

Modo multidivisées

«  Prima e mantenha o icone do dispositivo premido na pagina com a lista de dispositivos da aplicacao e arraste-o para
outro dispositivo para emparelha-los. Os dispositivos Wi-Fi ligados ao dispositivo principal irdo reproduzir as mesmas
musicas que o dispositivo principal.

«  Pode ser definido para o canal esquerdo/direito para configurar um sistema de musica sem fios multicanal, sendo que
pode configurar um altifalante para a divisdo que pretender ou para um nome que pretender.

Modo solo

«  Prima e mantenha o icone do dispositivo premido na aplicagdo e arraste-o para baixo, para além da linha tracejada, para
alterar o estado do dispositivo do modo multidivises para o modo solo.

«  Prima o icone do dispositivo na aplicagéo e selecione diferentes musicas para cada dispositivo.

Reproducao de musica

«  Utilizando um smartphone ou um tablet: Faca deslizar para fora a lista no lado esquerdo da aplicagdo. Selecione "My
music". As musicas e a lista de reprodugao nos seus dispositivos moveis sao apresentadas e podem ser reproduzidas no
dispositivo.

«  Utilizando um servico de streaming suportado: Faga deslizar para fora a lista no lado esquerdo da aplicagdo. Selecione
"Internet music platform” e selecione a musica ou a lista de reprodugdo do seu interesse.

Nota: A reproducéo de contetido do Spotify no dispositivo apenas é suportada se o utilizador tiver uma conta premium no

Spotify. Neste caso, o dispositivo é apresentado como um dispositivo de reproducdo compativel na aplicagao Spotify no

dispositivo mével.

Controlo de varios dispositivos méveis

«  Seodispositivo estiver ligado a rede Wi-Fi, é possivel utilizar varios dispositivos Android ou iOS com a aplicacdo Nedis
N-Play ligada & mesma rede Wi-Fi para controlar o dispositivo.

«  Abraaaplicacao Nedis N-Play para ver a lista automaticamente gerada de dispositivos disponiveis.

Seguranca

Seguranga geral
Leia atentamente o manual de instrugdes antes de utilizar. Guarde o manual para consulta futura.

« O fabricante nao se responsabiliza por danos indiretos ou por danos em bens ou pessoas provocados pela inobservancia
das instrugoes de seguranca e utilizagao indevida do dispositivo.

«  Utilize o dispositivo apenas para a finalidade a que se destina. Nao utilize o dispositivo para outras finalidades além das
descritas no manual.

« Nao utilize o dispositivo caso tenha alguma peca danificada ou com defeito. Se o dispositivo estiver danificado ou tenha
defeito, substitua imediatamente o dispositivo.

- Odispositivo destina-se apenas a utilizagao no interior. Nao utilize o dispositivo no exterior.

«  Odispositivo destina-se apenas a utilizagao doméstica. Nao utilize o dispositivo para fins comerciais.

«  Nao utilize o dispositivo em locais com elevada humidade, tais como casas de banho e piscinas.

«  Nao utilize junto de banheiras, chuveiros, lavatérios ou outros recipientes que contenham agua.

«  Nao utilize um temporizador ou qualquer outro sistema de controlo remoto separado que ligue o dispositivo
automaticamente.

«  Nao cubra o dispositivo.

- Coloque o dispositivo sobre uma superficie plana e estavel.
Mantenha o dispositivo afastado de objetos inflaméveis.

Seguranga elétrica

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

+  Quando necessitar de reparagao e para reduzir o risco de choque elétrico, este produto deve apenas ser aberto por um
técnico autorizado.

«  Desligue o produto da tomada de alimentagao e outro equipamento se ocorrer um problema.

«  Nao utilize o dispositivo se o cabo de alimentagao ou a ficha estiverem danificados ou com defeito. Se o cabo de
alimentacao ou a ficha estiverem danificados ou com defeito, tém de ser substituidos pelo fabricante ou um agente
reparador autorizado.

«  Antes de utilizar, verifique sempre se a tensdo da rede é igual a tensao indicada na placa de classificagao do dispositivo.

+ Nao desloque o dispositivo puxando-o pelo cabo de alimentagao. Certifique-se de que o cabo de alimentagdo nao fica
emaranhado.

+  Nao mergulhe o dispositivo, o cabo de alimentacao ou a ficha em agua ou outros liquidos.

«  Nao deixe o dispositivo sem vigilancia com a ficha ligada a corrente elétrica.

«  Néo utilize um cabo de extensao.

Limpeza e manutencao

Awso'
Antes da limpeza ou manutencao, desligue sempre o dispositivo, retire a ficha da tomada de parede e aguarde até que o
dispositivo tenha arrefecido.

«  Nao utilize solventes de limpeza ou produtos abrasivos.

«  Nao limpe o interior do dispositivo.

«  Nao tente reparar o dispositivo. Se o dispositivo nao funcionar corretamente, substitua-o por um dispositivo novo.

«  N&o mergulhe o dispositivo em dgua ou outros liquidos.
Limpe o exterior do dispositivo utilizando um pano himido macio. Segue minuciosamente o dispositivo com um pano

limpo e seco.
«  Limpe as aberturas de ventilagdo com uma escova suave.
Suporte

Se necessitar de ajuda adicional ou tiver comentarios ou sugestées, por favor visite www.nedis.com/support

Dansk - Beskrivelse

1. Afspil/pause-knap «  Tryk pa knappen for at afspille eller stille pa pause.

2. Tilbage-knap «  Tryk pa knappen for at ga tilbage.

3. Fremad-knap «  Tryk pa knappen for at ga fremad.

4. WPS-knap «  Tryk pa knappen for at forbinde enheden til Wi-Fi.

5. USB-indgang «  Tilslut en USB-negle for at afspille musik.

6. Stikindgang «  Setkablet i stikindgangen pa enheden og til lydenheden eller den mobile enhed.

7. DC-indgang «  Enheden oplades ved at tilslutte USB-opladerkablet til DC-indgangen pa enheden
og USB-porten i USB-opladeren.

Bemaerk: Brug en Android/iOS-enhed med appen Nedis N-Play til at betjene enheden.

Anvendelse

Betjenmg
Seet USB-kablet ind i enhedens DC-indgang, og enheden starter automatisk.

«  Forbind hejtaleren eller horetelefonerne til stikddsen pa enheden.

« Tilslut en Android/iOS-enhed med appen Nedis N-Play til Wi-Fi-netvaerket.

«  Hvis enheden er forbundet til det samme Wi-Fi-netvaerk som Android/iOS-enheden, eller hvis Wi-Fi-forbindelsen var
oprettet tidligere, sa ses den pa listen over enheder p& appen.

Tilslut enheden

« Abn Nedis N-Play-appen pé din mobile enhed.

«  Tryk pa "Add device" (Tilfgj enhed) pa appens startside.

«  Folg vejledningen i appen for at tilfgje nye enheder.

Bemaerk: Hvis Wi-Fi-forbindelsen er blevet oprettet tidligere, forbinder den automatisk naeste gang der teendes for enheden.

Indstillinger

+  Sadan eendrer man enhedens navn, sprog og andre indstillinger: Tryk p& gearhjul-knappen pé listen over enheder i
appen.

Tilstand for flere rum

« Trykog hold pa enhedsikonet pa listen over enheder i appen, og treek den hen mod en anden enhed for at parre
enhederne. De Wi-Fi-enheder der er forbundet til hoved-enheden vil afspille de same numre som hoved-enheden
afspiller.

«  Denkan indstilles til venstre/hgjre kanal for at konfig; et tradlost mu
konfigureres til et rum efter eget valg eller et navn efter eget valg.

Solo-tilstand

«  Tryk og hold pa enhedsikonet i appen, og treek den ned forbi den stiplede linje for at andre status fra flere rum til

med flere kanaler, en hojtaler kan

solo-tilstand.
«  Tryk pa enhedsikonet i appen, og veelg forskellige numre for hver enkelt enhed.
Musikafspilning

+  Med en smartphone eller tablet: Skub fanelisten ud pé venstre side af appen. Veaelg "My music". Numrene og
afspilningslisten p& den mobile enhed vises, og de kan afspilles p& enheden.

«  Med en understottet streaming-service: Skub fanelisten ud pa venstre side af appen. Vaelg "Internet music platform', og
veelg den musik eller afspilningsliste du er interesseret i.

Bemaerk: Afspilning af indhold fra Spotify pa enheden er kun understottet hvis brugeren har Spotify premium-abonnement. |

sa tilfeelde vises enheden som en kompatibel afspiller i Spotify-appen pa den mobile enhed.

Multi-mobil-betjening

«  Hvis enheden er forbundet til Wi-Fi-netvaerket, er det muligt at bruge flere Android eller iOS-enheder med Nedis N-Play-
app, som o0gsa er tilsluttet Wi-Fi-netvaerket, til at betjene enheden.

« Abn Nedis N-Play-appen for at se den automatisk oprettede liste over tilgaengelige enheder.

Sikkerhed

Generel sikkerhed
Laes vejledningen omhyggeligt for brug. Gem vejledningen til fremtidig brug.

«  Fabrikanten kan ikke holdes ansvarlig for skader der opstér pa ejendom eller personer, pé grund af manglende
overholdelse af sikkerhedsvejledninger og forkert brug af enheden.

«  Brug kun enheden til de tilsigtede formél. Brug ikke enheden til andre formal end dem, som er beskrevet i vejledningen.

«  Brug ikke enheden, hvis den har beskadigede eller defekte dele. Hvis enheden er beskadiget eller defekt, skal den
omgaende udskiftes.

«  Enheden er kun beregnet til indenders brug. Brug ikke enheden udendaers.

«  Enheden er kun beregnet til hjemmebrug. Brug ikke enheden til kommercielle formal.

«  Brug ikke enheden pa meget fugtige steder som f.eks. badevzerelser og ved svemmebassiner.

«  Brug ikke enheden neer ved badekar, brusebade, vandfade eller andre kar der indeholder vand.

«  Brug ikke en timer eller et separat fiernbetjeningssystem, som taender enheden automatisk.

«  Dakikke enheden til.

«  Placér enheden pé en stabil, flad overflade.
Hold lampen vaek fra breendbare genstande.

Elektrlsk sikkerhed

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

«  For at nedsaette risikoen for elektrisk stad, ma dette produkt kun &bnes af en autoriseret tekniker, nar service er nedvendig.

«  Tag produktet ud af stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar et problem.

«  Brug ikke enheden, hvis netledningen eller netstikket er beskadiget eller defekt. Hvis netledningen eller netstikket er
beskadiget eller defekt, skal den udskiftes af fabrikanten, eller en autoriseret tekniker.

«  Kontroller altid, at netspaendingen er den samme som spaendingen angivet pd ydelsesskiltet af enheden for brug.

«  Flytikke enheden ved at traekke i netledningen. Kontroller at netledningen ikke kan blive filtret sammen.

«  Seenkikke enheden, netledningen eller netstikket ned i vand eller andre vaesker.

«  Efterlad ikke enheden uden opsyn, nar netstikket er tilsluttet til en stikkontakt.

«  Brug ikke forleengerledning.

Rengering og vedligeholdelse

Advarsel!
- Forrengering eller vedligeholdelse, skal enheden altid vaere slukket, tag stikket ud af stikkontakten og vent indtil

enheden er kolet ned.
«  Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende rengeringsmidler.
«  Renger ikke enheden indvendigt.
«  Forseg ikke at reparere enheden. Hvis enheden ikke fungerer korrekt, skal den udskiftes med en ny enhed.
+  Senkikke enheden ned i vand eller andre vaesker.
Renger enheden udvendigt med en blad, fugtig klud. Ter enheden grundigt af med en ren, ter klud.
Renger ventilationsabningerne med en blgd berste.

Support

Hvis du har brug for yderligere hjelp, eller hvis du har kommentarer eller forslag, beder vi dig besege www.nedis.com/support

Norsk - Beskrivelse

1. Avspilling/pause-knapp «  Trykk péa knappen for a spille av eller pause.

2. Bakover-knapp «  Trykk pa knappen for & ga bakover.

3. Fremover-knapp «  Trykk p& knappen for & ga fremover.

4. WPS-knapp «  Trykk p& knappen for & koble enheten til Wi-Fi.

5. USB-inngang «  Koble til en USB-stasjon for & spille av musikk.

6. Jack-inngang -+ Koble kabelen til jack-inngangen pa enheten og til lydenheten eller mobilenheten.

7. DC-inngang +  For & lade opp enheten, kan du koble USB-kabelen til DC-inngangen pé enheten
og USB-laderen.

Merk: Bruk en Android/iOS-enhet med Nedis N-Play-appen til & styre enheten.

Bruk

Fremgangsmate

+  Koble USB-kabelen til DC-inngangen pa enheten, og enheten starter automatisk.

+  Koble hoyttaleren eller hodetelefoner til jack-inngangen pé enheten.

+  Koble en Android/iOS-enhet med Nedis N-Play-appen til Wi-Fi-nettverket.

+  Hvis enheten er koblet til samme Wi-Fi-nettverk som Android/iOS-enheten, eller Wi-Fi-tilkoblingen ble konfigurert
tidligere, vises den pé enhetslisten i appen.

Koble til enheten

- Apne appen Nedis N-Play p& mobilenheten.

«  Trykk p& «Add device» (Legg til enhet) pa appens startside.

+  Folg fremgangsmaten i appen for & legge til nye enheter.

Merk: Hvis Wi-Fi-tilkoblingen er konfigurert tidligere, kobles den automatisk til neste gang enheten slas pa.

Innstillinger
+  Endre enhetsnavn, sprak og andre innstillinger: Trykk pa tannhjulknappen i enhetslisten i appen.

Multirom-modus

+  Hold inne enhetsikonet i enhetslisten i appen og dra det mot en annen enhet for & parkoble enhetene. Wi-Fi-enhetene
som er koblet til hovedenheten vil spille av de samme sangene som hovedenheten gjor.

«  Den kan settes til venstre/hayre kanal for a konfigurere multirom-musikksystem med flere kanaler, en hoyttaler kan
konfigureres til et rom, eller et gis et @nsket navn.

Enkel modus

+  Hold inne enhetsikonet i appen og dra det ned forbi den stiplede linjen for & endre enhetsstatus fra multirom-modus til
enkel modus.

«  Trykk pé enhetsikonet i appen og velg forskjellige sanger for hver enhet.

Avspilling

«  Bruk av smarttelefon eller nettbrett: Skyv ut menyen til venstre i appen. Velg "My music". Sangene og spillelisten i
mobilenhetene dine vises og kan spilles av pa enheten.

«  Brukav en stottet strammetjeneste: Skyv ut menyen til venstre i appen. Velg "Internet music platform" og velg nsket
musikk eller spilleliste.

Merk: Avspilling av innhold fra Spotify pa enheten stottes bare hvis brukeren har en Spotify Premium-konto. | sa tilfelle blir

enheten vist som kompatibel avspillerenhet i Spotify-appen pa mobilenheten.

Koble til flere mobiltelefoner

« Hvis enheten er koblet til Wi-Fi-nettverket, er det mulig & bruke flere Android- eller iOS-enheter med Nedis N-Play-appen
som er koblet til samme tradlase nettverk, for & styre enheten.

- Apne Nedis N-Play-appen for & se den automatisk genererte listen over tilgjengelige enheter.

Sikkerhet

Generell sikkerhet

«  Les bruksanvisningen neye for bruk. Oppbevar bruksanvisningen for fremtidig bruk.

«  Produsenten er ikke ansvarlig for pafelgende skade eller for skade pa eiendom eller person som falge av manglende
overholdelse av sikkerhetsanvisningene og feil bruk av enheten.

+  Brukbare enheten for det tiltenkte formélet. Ikke bruk enheten til andre formal enn det som er beskrevet i
bruksanvisningen.

+  Ikke bruk enheten hvis noen del er skadet eller defekt. Enheten mé erstattes umiddelbart hvis den er skadet eller defekt.

«  Enheten er kun ment for innenders bruk. Ikke bruk enheten utenders.

«  Enheten er kun for innenders bruk. Ikke bruk enheten i forretningseyemed.

« Ikke bruk enheten pa steder med hay luftfuktighet, som pa bad og ved svsmmebasseng.

«  Ikke bruk enheten i nzerheten av badekar, dusj, handvask eller andre vannbeholdere.

«  Ikke bruk en tidtaker eller et separat fiernkontrollsystem som slar pa enheten automatisk.

«  Ikke dekk til enheten.

«  Plasser enheten pa en jevn, flat overflate.
Hold enheten borte fra brennbare gjenstander.

Elektrlsk sikkerhet

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

«  For & redusere faren for stramstot, skal dette produktet bare dpnes av en autorisert tekniker nar vedlikehold er
nedvendig.

«  Koble produktet fra stremmen og annet utstyr dersom et problem oppstar.

«  Ikke bruk enheten hvis stramkabelen eller stopselet er skadet eller p& andre méter defekt. Hvis stremkabelen eller
stopselet er skadet eller defekt, ma disse byttes ut av produsenten eller et autorisert serviceverksted.

«  For bruk ma det alltid sjekkes at nettspenningen er den samme som spenningen som er merket pa enheten.

«  Ikke flytt pa enheten ved & trekke i stramkabelen. Pass pa at streamkabelen ikke blir viklet inn i noe.

«  Enheten, stopselet og stromkabelen ma aldri senkes i vann eller andre vaesker.

«  Ikke la enheten bli liggende uten tilsyn nar stepselet koblet til stikkontakten.

«  Ikke bruk forlengelsesledning.

Rengjoring og vedlikehold

Advarsel!
«  Forrengjering eller vedlikehold mé enheten slés av og stapselet ma tas ut fra stikkontakten, og enheten ma kjoles ned.
«  Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.
«  Ikke rengjor innsiden av enheten.
«  Ikke prov & reparere enheten. Hvis enheten ikke fungerer som den skal, erstatt den med en ny enhet.
«  Ikke senk enheten i vann eller annen vaeske.
Rengjer utsiden av enheten med en myk, fuktig klut. Terk enheten grundig med en terr, ren klut.
«  Rengjer ventilasjonsapningene med en fin barste.

Support

Hvis du trenger ytterligere hjelp eller har kommentarer eller forslag, vennligst ga inn pa www.nedis.com/support



Svenska - Beskrivning

1. Spela/paus-knapp «  Tryck pa knappen for att spela upp eller pausa ett spar.

2. Bakat-knapp «  Tryck pa knappen for att hoppa tillbaka.

3. Framét-knapp «  Tryck pa knappen for att hoppa framat.

4. VPS-knapp «  Tryck pa knappen for att ansluta enheten till Wi-Fi:n.

5. USB-ingang «  Anslut en USB flashenhet for att spela upp musik.

6. Kontaktingdng «  Anslut kabeln till kontaktingangen och till ljudenheten eller den mobila enheten.
7. DC-ingdng «  Foratt ladda enheten, anslut USB-kabeln till enhetens DC-ingang och USB-porten

pa USB-laddaren.

OBS: Anvénd en Android-/iOS-enhet med Nedis N-Play app for att kontrollera enheten.

Anvéandning

Anvindning

«  Séattin USB-kabeln i enhetens DC-ingéng och enheten kommer att startas automatiskt.

+  Anslut ljudhdgtalarna eller horlurarna till enhetens kontaktingadng.

«  Anslut en Android-/I0S-enhet med Nedis N-Play app till Wi-Fi-natverket.

« Om enheten &r ansluten till sa/mma Wi-Fi-nétverk som Android-/iOS-enheten eller om Wi-Fi-anslutningen skapades innan
kommer detta att visas p& appens enhetslista.

Ansluta enheten

«  Oppna Nedis N-Play-appen pa din mobilenhet.

«  Tryck pa "Lagg till enhet" pa startsidan i appen.

«  Folj proceduren i appen for att lagga till nya enheter.

OBS: Om Wi-Fi-anslutningen har skapats innan, kommer den automatiskt att anslutas nésta gang enheten &r paslagen.

Instdliningar
«  Foratt andra enhetens namn, spréket och andra instéllningar: Tryck pa knappen Gear i appens enhetslista.

Multiroom-ldge

«  Tryck och hall ned enhetsikonen pa appens enhetslistsida och dra den mot en annan enhet for att parkoppla enheterna.
Wi-Fi-enheter som & sammanlénkade med huvudenheten kommer att spela upp samma lat som huvudenheten.

«  Dekan stallas pa hoger/vanster kanal for att konfigurera tradlosa musiksystem med flera kanaler. En hogtalare kan
konfigureras for ett rum eller med ett namn som du har valt.

Solo-lage

«  Tryck och hall ned enhetsikonen i appen och dra den férbi den prickade linjen for att &ndra enhetsstatusen frén
multiroom-lage till solo-lage.

«  Tryck ned enhetsikonen i appen och vilj olika latar for varje enhet.

Musikuppspelning

«  Anvénda en smartphone eller surfplatta: Rulla ut fliklistan pa appens vanstra sida. Valj "My music”. Latarna och spellistan i
din mobila enhet visas och kan spelas pa enheten.

+ Anvdnda en stodd strémningstjénst: Rulla ut fliklistan p& appens vénstra sida. Valj “Internet music platform” och vélj den
musik eller spellista som du dnskar spela.

OBS: Det gar endast att spela upp innehall fran Spotify pa enheten om anvéndaren har ett Spotify Premium-konto. Om s& &r

fallet, kommer enheten att visas som en kompatibel uppspelningsenhet i Spotify-appen pa den mobila enheten.

Flermobilsstyrning

+  Om enheten dr ansluten till ett Wi-Fi-n4tverk &r det mojligt att anvanda flera Android- eller iOS-enheter med Nedis N-Play
app ansluten till samma Wi-Fi-nétverk for att styra enheten.

- Oppna appen Nedis N-Play fér att se den automatiskt genererade listan éver tillgingliga enheter.

Sakerhet

AIIman sikerhet
Las bruksanvisningen noga innan anvandning. Behall bruksanvisningen for att kunna anvénda den igen.
Tillverkaren &r inte ansvarig for féljdskador eller for skador pa egendom eller personer som orsakas av att
sakerhetsforeskrifterna inte foljs och av felaktig anvandning av enheten.
Anvénd endast enheten for dess avsedda syfte. Anvand inte enheten till andra andamal &n dem som beskrivs i denna
bruksanvisning.
Anvénd inte enheten om nagon del &r skadad eller felaktig. Om enheten &r skadad eller felaktig ska den bytas ut
omedelbart.
Enheten &r bara avsedd for inomhusanvéndning. Anvand inte enheten utomhus.
Enheten &r endast avsedd fér inomhusanvéndning. Anvand inte for kommersiella andamal.
Anvénd inte enheten pa platser med hég luftfuktighet, s som badrum och vid pooler.
Anvénd inte enheten néra badkar, duschar, bassanger eller andra karl innehallande vatten.
Anvénd inte en timer eller en separat fjarrstyrt system som sétter pa enheten automatiskt.
Téck inte Gver enheten.
Placera enheten pa en stabil, platt yta.
Hall enheten borta fran brandfarliga foremal.

Elsa kerhet

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

«  Foratt minska risken for elektriska stotar bor denna produkt endast 6ppnas av behdrig tekniker nér service behovs.

«  Dra ut natkabeln frén vdgguttaget och koppla ur all annan utrustning om négot problem skulle uppsta.

«  Anvénds inte enheten om nétkabeln eller nétkontakten ar skadad eller defekt. Om nétkabeln eller natkontakten &r
skadad eller defekt, méste den bytas ut av tillverkaren eller en auktoriserad reparator.

+  Kolla alltid om nétstrommen ar den samma som strémgraderingen pa enheten innan anvindning.

«  Forflytta inte pa enheten genom att dra i natkabeln. Se till att ndtkabeln inte kan trassla in sig.

«  Doppa inte enheten, natkabeln eller natkontakten i vatten eller ndgon annan vétska.

+  Lamna inte enheten odvervakad medan nétkontakten &r ansluten till vagguttaget.

«  Anvand ej forlangningskabel.

Rengoring och underhall

Varnlng.
Innan rengéring eller underhall, se till att du har stangt av enheten, tagit ur natkontakten ur vagguttaget och vénta tills
enheten har kylts av.
Anvénd inga rengoringsmedel som innehéller I6sningsmedel eller slipmedel.
Rengor inte enhetens insida.
Férsok inte att reparera enheten. Byt ut enheten mot en ny om den inte fungerar som den ska.
Doppa inte enheten i vatten eller andra vatskor.
Rengor enhetens utsida med en mjuk fuktad trasa. Torka noggrant enheten med en ren, torr trasa.
Rengor ventilttionséppningarna med en fin borste.

Support
Om du behéver mer hjalp eller har kommentarer eller forslag, besok www.nedis.com/support

1. Toisto-/tauko-painike « Toista kappale tai pidé tauko painamalla painiketta.

2. Taaksepdin-painike +  Mene taaksepdin painamalla painiketta.

3. Eteenpdin-painike +  Mene eteenpain painamalla painiketta.

4. WPS-painike «  Liitd laite Wi-Fl:in painamalla painiketta.

5. USB-tulo - Toista musiikkia liittdmalla USB-muistilaite.

6. Pistokeliitin - Liitd johto laitteen pistokeliittimeen ja ani- tai mobiililaitteeseen.

7. DC-tulo « Lataa laite liittdmalld USB-johto laitteen DC-tuloon ja USB-latauslaitteen USB-

liittimeen.

Huomaa: Ohjaa laitetta Nedis N-Play -sovelluksella varustetulla Android/iOS-laitteella.

Kaytto

Tyova|heet
Liita USB-johto laitteen DC-tuloon ja laite kdynnistyy automaattisesti.

«  Liita kovadaninen tai kuulokkeet laitteen pistokeliittimeen.

«  Liita Nedis N-Play -sovelluksella varustettu Android/iOS-laite Wi-Fi-verkkoon.

« Jos laite on liitetty samaan Wi-Fi-verkkoon kuin Android/iOS-laite, tai jos Wi-Fi-yhteys on asennettu aiemmin, laite nékyy
sovelluksen laiteluettelossa.

Laitteen liittdminen

«  Avaa Nedis N-Play -sovellus mobiililaitteellasi.

«  Valitse "Lisdé laite" sovelluksen aloitussivulla.

«  Seuraa sovelluksen uusien laitteiden lisaamistd koskevia ohjeita.

Huomaa: Jos Wi-Fi-yhteys on asennettu aiemmin, se yhdistda automaattisesti kdynnistettdessa laite seuraavan kerran.

Asetukset

+  Laitteen nimen, kielen ja muiden asetusten muuttaminen: Paina hammasratas-painiketta sovelluksen laiteluettelossa.

Monihuone-tila

«  Pidd painettuna laitekuvaketta sovelluksen laiteluettelosivulla ja muodosta laitepari toisen laitteen kanssa vetamalld sita
kohden toista laitetta. Padlaitteeseen yhdistetyt Wi-Fi-laitteet toistavat samoja lauluja kuln paalalte

«  Sevoidaan asettaa vasempaan/oikeaan kanavaan konfiguroimaan monik inen mu a, kovadaninen
voidaan konfiguroida haluamaasi valitsemaasi huoneeseen tai laitenimeen.
Soolo-tila

«  Pidd painettuna laitekuvaketta sovelluksessa ja vaihda laitteen tila monihuone-tilasta soolo-tilaan vetamalla kuvaketta
alaspadin pisteviivan ohi.

«  Paina laitekuvaketta sovelluksessa ja valitse eri laulut kullekin laitteelle.

Musiikkitoisto

«  Alypuhelimella tai tabletilla: Liu'uta ulos vlilehtiluettelo sovelluksen vasemmalla puolella. Valitse "My music". Laulut ja
soittolista mobiililaitteessasi ndytetadn ja ne voidaan toistaa laitteessa.

«  Tuetun suoratoistopalvelun kdyttd: Liu'uta ulos valilehtiluettelo sovelluksen vasemmalla puolella. Valitse "Internet music
platform" ja valitse haluamasi musiikki tai soittolista.

Huomaa: Spotify-siséllon toistoa laitteessa tuetaan vain, jos kay! on Spotify Premium -til

néytetaan yhteensopivana soitinlaitteena mobiililaitteen Spotify-sovelluksessa.

Monimobiilihallinta

« Jos laite on liitetty Wi-Fi-verkkoon, on mahdollista kdyttda useita samaan Wi-Fi-verkkoon liitettyja Nedis N-Play
-sovelluksella varustettuja Android- tai iOS-jérjestelman laitteita laitteen ohjaukseen.

«  Avaa Nedis N-Play -sovellus katsoaksesi saatavilla olevien laitteiden automaattisesti luotua luetteloa.

issa tapauksessa laite

Turvallisuus

Ylemen turvallisuus
Lue kdyttéopas huolella ennen kayttoa. Séilyta kdyttoopas tulevaa kayttoa varten.
Valmistaja ei ole vastuussa henkil6ille tai omaisuudelle aiheutuvista vahingoista, jos ne johtuvat turvallisuusohjeiden
laiminly6nnista tai laitteen sopimattomasta kaytosta.
Kéyt laitetta vain sille tarkoitettuun kayttétarkoitukseen. Ald kayta laitetta muuhun kuin kdyttéoppaassa kuvattuun
tarkoitukseen.
Al kayta laitetta, jos jokin sen osa on vioittunut tai viallinen. Jos laite on vioittunut tai viallinen, vaihda laite vélittmasti.
Laite sopii vain sisakayttéon. Ald kayta laitetta ulkona.
Laite sopii vain kotikdyttoon. Ala kayta laitetta kaupallisiin tarkoituksiin.
ayta laitetta paikoissa, kuten kylpyhuoneissa ja uima-allashuoneissa, joissa on korkea suhteellinen kosteus.
laitetta kylpyammeiden, suihkujen, pesualtaiden tai muiden vetta siséltdvien esineiden ldhelld.
ajastinta tai erillista kauko-ohjausjarjestelmaa, joka kytkee laitteen paalle automaattisesti.
Al4 peiti laitetta.
Aseta laite vakaalle tasapinnalle.
Pida laite pois palavien materiaalien laheisyydesta.

Sahkaturvallisuus

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

Sahkoiskun riskin pienentdmiseksi, ainoastaan valtuutettu huoltohenkilo saa avata tamén laitteen huoltoa varten.
Jos ongelmia ilmenee, irrota laite verkkovirrasta ja muista laitteista.

Al kayta laitetta, jos sen virtajohto tai pistoke on vioittunut tai viallinen. Jos virtajohto tai pistoke on vioittunut tai
viallinen, valmistajan tia valtuutetun huollon on vaihdettava se.

Tarkista aina ennen kayttoa, etta sahkoverkon jannite vastaa laitteen luokituskylttiin merkittya jannitettd.

Al siirrd laitetta vetamall virtajohdosta. Varmista, etta virtajohto ei paase takertumaan.

A3 upota laitetta, virtajohtoa tai pistoketta veteen tai muuhun nesteeseen.

Al jata laitetta valvomatta pistokkeen ollessa kytketty pistorasiaan.

Al kayta jatkojohtoa.

Puhdistus ja huolto

Varoitus!
+  Sammuta laite, irrota pistoke pistorasiasta ja odota, etta laite jadhtyy, ennen kuin puhdistat tai huollat sitd.
« Al kayta liuottimia tai hankausaineita.
«  Ala puhdista laitteen sisdpuolta.
« Ala yritd korjata laitetta. Jos laite ei toimi asianmukaisesti, vaihda se uuteen.
« Al upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.
Puhdista laite ulkopuolelta pehmeillg, kostealla liinalla. Kuivaa laite ldpikotaisin puhtaalla kuivalla liinalla.
+  Puhdista tuuletusaukot pehmedlla harjalla.

Tuki

Jos tarvitset apua tai jos sinulla on kommentteja tai ehdotuksia, kéy osoitteessa: www.nedis.com/support

EAAnvIK eptypapn

1. Koupmi Avanapaywyr/
Mavon

MiéoTe To MAMKTPO Yia avamapaywyr 1 mavon.

2. Koupmi mpog ta miow MiéoTe To Ko yia Kivnon Tpog Ta Tiow.

3. Kouprmi mpog ta gpmpog Mi€oTe To Ko yia Kivnon TTPOG Ta EUMTPOC.

4. Kouumi WPS MatAote To koupni yia 0UVSeon TG oLoKEVAG 0To Wi-Fi.

5. Eicodoc USB Zuvdéote pia povada USB flash yia tnv avamapaywyri HOUGIKAG.

6. Eioodog umodoxig SUVS£0TE TO KAAWSIO GTNV EiGO50 UTTOSOXNG TNG CUOKEUIG Kl GTN GUOKELN fiXou

1A KivnTou.

7. EioodogDC Ta va QopTIOETE TN CUOKELN, CUVSEDTE To kaAwdlo USB otnv gicodo DC tng

OUOKEUNG Kat 0N BUpa USB tou popTiotr USB.

Inueiwon: Xpnowuoroleite pia cuokeury Android/iOS pe v epappoyr Nedis N-Play yia Tov é\eyxo TG GUCKEUNG.

Xpron

I\su'oupvlzc
Eiodyete 10 kahS10 USB otnv €icodo DC Tng GUOKEUN|G Kat Bat Yivel QUTOMATN EKKIVON TNG CUCKEUNG.
SUVB£GTE TO NXEi0 XOU 1 TA AKOUGTIKA GTNV €i0050 UTIOSOXIC TNG GUCKEUG.
Suvd£oTe pia ouokeur) Android/iOS pe v epappoyr) Nedis N-Play oto Siktuo Wi-Fi.
Edv n ouokeur| ouvdedei oo id1o Siktuo Wi-Fi pe T cuokeur) Android/iOS, 1y edv n cuvéeon Wi-Fi puBpiotnke
TIPONYOUNEVWG, Ba EPPaVIOTE] 0TN MOTA GUOKEUWV TNG EQAPHOYIG.

TUVSECH TNG CUOKEVIG
Avoigte tnv epappoyn N-Play g Nedis oto Kivnto oag tnAépwvo.
MNatiote "Add device" (Mpoobrikn cuokeunc) oTn oeAida Evapéng TG EQappoync.
AkolouBrioTe T S1adikasia NG EQAPHOYAE Yia TNV TTPOCOIKN VEWY GUCKEVWMV.
Inueiwon: Eav éxel puBpioTei pwv n oUvSeon pe To Wi-Fi, 6a ouveBei autopata TV EMGUEVN YOPA TIOU EVEPYOTIOLEITAL
OUOKEUN.
PuBuioczig
Ma va aAG§ouv To Gvopa TG GUOKEUNE, N YAWSOa Kat AMeG puBpicelc: Miéote to koupi ypavaliov an NioTa GUCKEUGV
OTNV EQApUOYH.
I\su'oupvla TPOBOARC MOANATIAWV SwHATIWY
MatioTe MapaATeETapEVa GTO EIKOVISIO TNE GUCKEUNG 0T GENISa pE TN NiOTA GUCKEUWMY TG EPAPHOYNG KAt GUPETE TO
TIPOG kAol GAN GUGKEUH yia va Yivel n 6ULeugr Toug. Ot auokeuég Wi-Fi iou Seopebovtal aTnv Kopta ouokeun Ba
avanapaydyouv Ta idia Tpayoudia pe TV KUpLa GUOKEUN.
Mriopei va oploTei aTo aplotepd/Segi kavaMt yia va Slapop@wBei éva TOAUKAVOAO dCUPHATO HOUGIKO CUOTNHA, HITOPEL
va Slapop@wOEi éva nxeio o€ éva SWHATIO TNG EMAOYAC 0aC ) OF £va GVOpa TNG EMAOYG 0ag.

Nertoupyia oMo
Matiote mapatetapéva oTo EIKOVISIO TNG CUOKEUNE OTNV EQOPHOYI KAl CUPETE TO TIPOG TA KATW HETA amd Tn
SlakeKoppEVN ypappn yia va aAAgeL n KATAoTaon TG CUOKEUNG amoé T Aertoupyia MOAAm@V Swpatiwv otn
Aertoupyia goho.
MiéoTe To e1KOVIBI0 CUOKEUNG OTNV EQaAPPOYN Kat EMAEETE SIaPOPETIKG Tpayoldia yia KABe GUOKELN.
Avanapaywyn HOUGIKNG
Me éva smartphone 1j tablet: Z0pete mpog Ta £§w TN NoTa KAPTENWY GTNV APIOTEPY| TTAEUPA TNG EQapHOYrG. EmAEETe
"My music". Eugpaviovtal ta Kkat n Niota a PAYWYRG OTIC POPNTEG £G 0ag Kat umopouv va
avanapayBouv TN CUCKEUN.
Me pia uninpecia porig Tou unooTnpPieTat: VPETE MPOG Ta £€w TN NiOTA KAPTENDY OTNV APICTEPH TTAEUPA TNG EQAPHOYAG.
EmAé€te "Internet music platform" kat emA&€Te Tn pouaik 1 TN AMioTa avamapaywyng mou oag evilagépel.
Inueiwon: H avamapaywyn mepiexopévou amd to Spotify 0tn cuokeun umootnpiletal povov, eav o xpriotng Slabétet
Moyapiacué Spotify premium. Z& auTr TNV MEPIMTWON, N GUCKEUN ERPaVI(ETal WG pia CUMBATF CUCKELT AVATIAPAYWYIG OTNV

Ustawienia

«  Aby zmieni¢ nazwe, jezyk i inne ustawienia urzadzenia: Naci$nij ikone kota zebatego na liscie urzadzen w aplikacji.

Tryb multiroom
Nacisnij i przytrzymaj ikone urzadzenia na stronie aplikacji z lista urzadzen, a nastepnie przeciagnij ja do innego
urzadzenia, aby je sparowac. Urzadzenia Wi-Fi potaczone z urzadzeniem gtéwnym beda odtwarzac ten sam utwér co
urzadzenie gtéwne.

«  Mozna ustawic kanat lewy/prawy, aby skonfigurowac bezprzewodowy wielokanatowy system muzyczny, mozna tez
przyporzadkowac do gtosnika wybrany pokéj lub nazwe.

Tryb solo

«  Naciénij i przytrzymaj ikone urzadzenia w aplikacji i przeciagnij ja w dot za przerywana linig, aby zmienic stan urzadzenia
z trybu multiroom na tryb solo.

«  Nacisnij ikone urzadzenia w aplikacji i wybierz inne utwory dla kazdego urzadzenia.

Odtwarzanie muzyki

«  Na smartfonie lub tablecie: Wysun liste kart po lewej stronie aplikacji. Wybierz, My music”. Pojawig si¢ utwory i listy
odtwarzania z urzadzers mobilnych i bedzie mozna je odtworzy¢ na urzadzeniu.

«  Przy uzyciu obstugiwanej ustugi przesytania strumieniowego: Wysun liste kart po lewej stronie aplikacji. Wybierz, Internet
music platform’, a nastepnie wybierz muzyke lub liste odtwarzania.

Uwaga: W celu odtwarzania zawartosci ze Spotify na urzadzeniu wymagane jest konto premium w ustudze Spotify. W

takim przypadku urzadzenie jest wyswietlane w aplikacji Spotify na urzadzeniu mobilnym jako kompatybilne urzadzenie

odtwarzajace.

Obstuga za pomoca kilku urzadzen mobilnych

«  Jesli urzadzenie jest potaczone z siecig Wi-Fi, do sterowania urzadzeniem mozna uzywac kilku potaczonych z tg sama
siecig Wi-Fi urzadzen z systemem Android lub iOS i zainstalowana aplikacja Nedis N-Play.

«  Otworz aplikacje Nedis N-Play, aby zobaczy¢ automatycznie wynegerowana liste dostepnych urzadzen.

Bezpieczenstwo

Ogolne zasady bezpieczenstwa
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje. Zachowaj instrukcje do
wykorzystania w przysztosci.

«  Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzenia lub obrazenia os6b powstate w wyniku
nieprzestrzegania instrukcji dotyczacych bezpieczenistwa i niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

«  Urzadzenie powinno by¢ uzywane zgodnie ze swoim przeznaczeniem. Nie nalezy uzywac urzadzenia w celach innych niz
okreslono w instrukgji.

«  Nie wolno korzystac z urzadzenia, je$li jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub wadliwa. Jesli urzadzenie jest uszkodzone
lub wadliwe, nalezy niezwtocznie wymienic¢ urzadzenie.

«  Urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku wewnetrznego. Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz.

« Urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku domowego. Urzadzenia nie wolno uzywac do celéw handlowych.

«  Nie uzywac urzadzenia w miejscach o wysokiej wilgotnosci, takich jak tazienki i baseny.

«  Nie wolno korzystac z urzadzenia w poblizu wanien, prysznicéw, zlewow lub innych zbiornikéw napetnionych woda.

«  Nie uzywac regulatora czasowego ani oddzielnego systemu zdalnego sterowania umozliwiajagcego automatyczne
wiaczenie urzadzenia.

«  Nie przykrywac urzadzenia.

«  Umies¢ urzadzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

«  Urzadzenie nalezy przechowywac¢ z dala od przedmiotow fatwopalnych.

Bezpieczenstwo elektryczne

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

+ W celu zmniejszenia ryzyka porazenia pradem elektrycznym, niniejsze urzadzenie powinno by¢ otwierane wytacznie
przez osobe z odpowiednimi uprawnieniami, kiedy wymagane jest przeprowadzenie przegladu.

+ W przypadku wystapienia problemu odtaczy¢ urzadzenie od sieci i innego sprzetu.

+  Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli kabel zasilajacy lub wtyczka zasilajaca sa uszkodzone lub nie dziataja poprawnie.
Jedli kabel zasilajacy lub wtyczka zasilajgca sa uszkodzone lub nie dziataja poprawnie, musza zosta¢ wymienione przez
producenta lub autoryzowanego serwisanta.

«  Przed rozpoczeciem uzytkowania zawsze nalezy sprawdza¢, czy napiecie sieci zasilajacej odpowiada wartosci podanej na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

«  Poruszac¢ urzadzeniem tak, aby nie doprowadzi¢ do pociagniecia za kabel zasilajacy. Nie dopuszcza¢ do zaplatania kabla.

«  Nie wolno zanurza¢ urzadzenia, kabla zasilajacego ani wtyczki zasilajacej w wodzie badz innej cieczy.

«  Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy wtyczka jest podtaczona do zasilania.

+  Nie uzywac przedtuzacza.

Czyszczenie i konserwacja

Ostrzezenie!

«  Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy zawsze wylaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke zasilajacg
z gniazdka elektrycznego i poczekac az urzadzenie ostygnie.

«  Nie uzywac do czyszczenia rozpuszczalnikow ani materiatow sciernych.

«  Nie czysci¢ wewnetrznej strony urzadzenia.

«  Nie podejmowac prob naprawy urzadzenia. Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie, nalezy wymienic je na nowe
urzadzenie.

«  Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.
Zewnetrzna strone urzadzenia czysci¢ miekka, wilgotna szmatka. Urzadzenie doktadnie wyciera¢ do sucha przy uzyciu
czystej, suchej szmatki.

- Otwory wentylacyjne czysci¢ przy uzyciu migkkiej szczotki.

Wsparcie
Jesli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz uwagi lub sugestie, prosze odwiedz strone www.nedis.com/support

£pappoyn Spotify aTn cuokeur| Tou KivnTou.

Xe1p10THP10 TOANATIAWV KIVNTWV
Edv n ouokeur| ouvdéetal pe o Siktuo Wi-Fi, eivat Suvatr n xprion moMamiv cuckeuwv Android 1} i0S pe T epappoyr
Nedis N-Play ouv8edepévn oo i810 Siktuo Wi-Fi yia Tov XEIPIOUO TNG GUCKEVWV.
Avoi€te tnv epappoyn Nedis N-Play yia va Seite Tnv autépata mapaydeioa Aiota Twv S100£01HwV GUCKEUGV.

Ac@dlsia

Favu(n ac@aiela
AlaBAoTe TO EYXEIPISIO IPOTGEKTIKA TPV ammd TN Xprion. DUAAGETE To eyXEIPISIO yia HENOVTIKY avagopd.
O KaTaoKeuaoT Sev pépet kapia euBUVN yia TUXOV emakOAouBEeS BAABEC f} GANEC UNIKEC Kat CWHATIKEG BAABES TOU
evdéxetal va TPokANBouv Adyw TNE Hn THPNONG Twv 08NYIWV ac@aleiag Kat TG akatdAANANG XPriong TG GUCKEUNG.
XPNOIUOTIOIEITE Tr) GUOKEUT| HOVO YIa TOUG TPOOPILOHEVOUG OKOTIOUG. Mn XPNOIUOTIOIEITE T GUOKEUT YIa SIAQOPETIKOUG
OKOTIOUG QO TOUG TEPLYPAPOUEVOUG OTO EYXEIPISIO.
Mn XpnOILOTOLE(TE T CUOKEL, £GV OTTOLOSATIOTE TUMA TNG €XEl {NIA 1 EAaTTwpa. EAV n cuokeun éxel {npia i
ENATTWHO, AVTIKATACTAHOTE TNV AUECWG.
H ouokeur| evdeikvutal povo yia eCWTEPIKY Xprion. Mn XPNOILOTIOIEITE TN CUOKEUN OE EEWTEPIKO XWPO.
H ouokeur evSeikvutat pdvo yia oIKIakr Xerion. Mnv XpnotUOTTOLEITE T GUOKELN VIOt EUTTOPIKOUG OKOTTIOUG.
MnV XPNOIUOTIOLEITE T GUOKEUN O TOTMOBETIES Me LPNAK LYPATIQ, OTIWG OE MUMAVIAL KAl TIOIVEG.
MnV XPNOILOTTOLEITE Tr) GUOKEUT KOVTA O UMAVIEPES, VTOUTIEPEC, VITTTHPEG 1) AAAa SOXEiD TTOU TIEPIEXOLV VEPO.
Mnv XpnoIHOTOIE(TE XPOVOSIAKOTITN 1 EEXWPIOTO OUCTNHA TNAEXEIPIOHOU, TO OTTOIO EVEPYOTTOIEI AUTOUATA TN GUCKEUN.
Mnv KaAUTTTETE TN GUOKELN.
TomoBeteite T oUOKeLN EMavw O pia oTaBepH, EMIMESN em@avela.
Al0TNPEITE TN CUOKEUN HAKPIA ATTO EVPAEKTA AVTIKEIEVA.

HAsK'rpu(n ac@aiela

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

la va pewoeTe Tov Kivéuvo nAektpomAngiag, To poidv autd Ba mpérel va avolxBei Hovo and 0UCI0S0TNHEVO TEXVIKO
otav anarteitat cuvtipnon (o£pPIg).

AnoouvS£oTe To TIPoi6v amo TNV Tipila Kat GAo eE0MAICHG av TapouctacTei TPOBANua.

Mnv XPnGILOTIOIEITE TN GUOKELT, EGV TO KaAWSI0 PEVHATOG 1 TO PIG £xouv PBapEi 1y gival eEAaTTwuaTika. EGv To kaAwSio
PEVHATOG 1} TO PIG £XOLV PBOPEG 1 Eival ENATTWHATIKA, TTPETTEL VA AVTIKATACTABOVV a6 TOV KATACKEVAOTH 1} and évav
£EOUCIOBOTNHEVO QVTITPOCWTTO ETIIOKEUGV.

Mpv amd T Xprion EAEYXETE TAVTA £GV ) TAON PEVUATOC Eival N {S1a PE TV TAoN GTNV MVAKiSa TUTTOU TNG GUCKEUNG.
MnVv HETAKIVEITE TN CUCKELT] TPABWVTAG TNV a6 To KaAWSI0 pevpaTos. E§aopahilete 611 To kaAwdio pevpaTog Sev
unopei va pumepdeuTei.

Mnv BuBilete TN CUCKELN, TO KAADSIO PEVHATOG 1) TO PIG OE VEPO 1} GAAG LYPA.

Mnv a@riveTe T GUOKEUR QVEMITHENTN VW To BUCHA PEVHATOC Eival CUVEESENEVO OTNV TTAPOXT) PEUHATOG.

Mnv xpnotpomolgite kaAwSio eméktaan.

KGeClplO[lOC Kail guvtnpnon

I'Ipos.l&onotnon'
Mpwv a6 Tov KaBapIGP6 1) TN GUVTHPENGN, ATTEVEPYOTIOLEITE TAVTA TN GUGKEUN, APAIPEITE TO PIG ard T LTIOSOX1 ToiXoU
KOl TIEPILEVETE £WG GTOU N GUOKEUT KPUWTEL.
Mn xpnotpomoteite SIaNUTEG 1} AelavTiKA.
Mnv KaBapioETE TO ECWTEPIKO TNG OUOKEUNG.
Mnv €mIxEIPrOETE VA EMOKEVAOETE TN oUOKELH. EQv N GUGKELR Sev AEITOUPYEL OWOTA, AVTIKATACTAOTE TNV UE Hia véa.
Mn BuBilete T ouokeun o€ vepd 1y GANa vypd.
KaBapilete To eEWTEPIKO TNG CUCKEUNG XPNOIUOTIOIWVTAG £val LANAKO, VWTIO TTavi. ZTEYVWVETE IPOCEKTIKA TN GUOKEUN e
éva kabapo, oTeyVo mavi.
KaBapilete Ta avoiypata §agpIoHOL XPNGILOTOIWVTAG pia paAakid BovpToa.

Ynoornptf,n
Edv xpeialeote mepaitépw BoriBeia r emBupeite va umoBANeTe OXOMA 1} TTPOTACELS, EMOKePOE(TE TNV 10TOCEAISA www.nedis.
com/support

Polski - Opis

1. Tladitko Prehrat/pauza «  Prehréavani spustte nebo zastavte stisknutim tlacitka.

2. Tlagitko zpét «  Stisknutim tlacitka provedete krok zpét.

3. Tlagitko vpred «  Stisknutim tlaitka provedete krok vpfed.

4.  Tlagitko WPS «  Stisknéte tlacitko pro pfipojeni zafizeni k Wi-Fi.

5. Vstup USB «  Pro prehravani hudby pfipojte USB flash disk.

6. Vstupni konektor +  Kabel zapojte do vstupniho konektoru na zafizeni a audio nebo mobilniho zafizeni.

7. Vstup DC «  Chcete-li nabijet zafizeni, pfipojte kabel USB ke vstupu DC zafizeni a portu USB
nabijecky USB.

1. Przycisk odtwarzania/
wstrzymania

Nacisnij przycisk, aby odtwarzac lub wstrzymac odtwarzanie.

2. Przycisk przejécia do tytu Nacisnij przycisk, aby przejs¢ do tytu.

3. Przycisk przejécia do
przodu

Nacisnij przycisk, aby przejé¢ do przodu.

4. Przycisk WPS Nacisnij przycisk, aby potaczy¢ urzadzenie z siecig Wi-Fi.

5. Wejscie USB Podtacz naped flash USB, aby odtwarza¢ muzyke.

6.  Wejscie jack Podtacz kabel do wejscia jack w urzadzeniu oraz do urzadzenia audio lub

mobilnego.

7. Wejscie DC Aby natadowac urzadzenie, podtacz kabel USB do wejécia DC urzadzenia oraz do

portu USB fadowarki.

Uwaga: Urzadzeniem mozna sterowac za pomoca aplikacji Nedis N-Play zainstalowanej na urzadzeniu z systemem Android/iOS.

Uzytkowanie

Praca
Podtacz kabel USB do wejscia DC urzadzenia, a urzadzenie automatycznie sie wiaczy.
Podtacz gtosnik lub stuchawki do wejécia jack w urzadzeniu.
Potacz urzadzenie z systemem Android/iOS i zainstalowana aplikacja Nedis N-Play z siecig W-Fi.
Jesli urzadzenie jest potaczone z ta sama siecia Wi-Fi co urzadzenie z systemem Android/iOS lub jesli potaczenie Wi-Fi
zostato juz skonfigurowane, urzadzenie bedzie znajdowac sie na liscie urzadzen w aplikacji.

Podtaczanie urzadzenia

Otworz aplikacje Nedis N-Play na urzadzeniu przenosnym.

Nacisnij,Add device” (Dodaj urzadzenie) na stronie startowej aplikacji.

Postepuj zgodnie z procedura, aby doda¢ nowe urzadzenia.
Uwaga: Jesli potaczenie Wi-Fi zostato juz skonfigurowane, urzadzenie zostanie automatycznie potaczone przy nastepnym
uruchomieniu.

Poznémka: K ovlddani zafizeni pouZijte zafizeni Android/iOS s aplikaci Nedis N-Play.

Pouziti

«  Pripojte USB kabel do DC vstupu na zafizeni a zafizeni se automaticky spusti.

«  Pripojte reproduktor nebo sluchatka k vstupnimu konektoru zafizeni.

«  Pripojte zafizeni Android/iOS s aplikaci Nedis N-Play k siti Wi-Fi.

«  Je-li zafizeni pfipojeno ke stejné siti Wi-Fi jako zafizeni Android/iOS, nebo kdyz uz bylo Wi-Fi pfipojeni nastaveno, zobrazi
se na seznamu zafizeni v aplikaci.

Pfipojte zafizeni

«  Spustte aplikaci Nedis N-Play na svém mobilnim zafizeni.

- Nadomovské strance aplikace vyberte moznost,Add device” (Pfidat zafizeni).

«  Pokyny v aplikaci vdam pomohou pfidat nové zafizeni.

Poznamka: Pokud uz pfipojeni Wi-Fi bylo nastaveno, zafizeni se pfi nejblizsim zapnuti pfipoji automaticky.

Nastaveni

«  Pro zménu nazvu zafizeni, jazyku a dalsich nastaveni: Stisknéte tlacitko ozubeného kola v seznamu zafizeni v aplikaci.

Rezim vicero mistnosti

«  Pro sparovani zafizeni stisknéte a podrzte ikonu zafizeni v seznamu zafizeni v aplikaci a téhnéte ji smérem k dalsimu
zafizeni. Zafizeni Wi-Fi pfipojené k hlavnimu zafizeni budou pfehréavat stejné stopy jako hlavni zafizeni.

+  Mzete jej nastavit jako levy/pravy kanal. Pro konfiguraci bezdratového hudebniho systému s vice kanaly mtzete
reproduktor nakonfigurovat pro mistnost a jméno podle vlastniho vybéru.

Rezim solo

«  Pro zménu rezimu zafizeni z multiroom na solo stisknéte a podrzte ikonu zafizeni v aplikaci a tahnéte ji za teckovanou

caru,
«  Stisknéte ikonu zafizeni v aplikaci a zvolte pro kazdé zafizeni jinou skladbu.
Piehravani hudby

«  Pomoci chytrého telefonu nebo tabletu: Vysurite seznam zalozek na levé strané aplikace. Zvolte polozku ,My music”.
Zobrazi se skladby a seznamy skladeb ve vadem mobilnim zafizeni a budete je moct prehrat.

+ Pomoci podporované streamovaci sluzby: Vysurite seznam zélozek na levé strané aplikace. Zvolte moznost,Internet
music platform” vyberte hudbu nebo seznam skladeb, o které mate zajem.

Poznamka: Piehravéni obsahu sluzby Spotify je podporované jenom tehdy, kdyz ma uZivatel icet Premium. V takovém

piipadé je zafizeni zobrazeno jako kompatibilni pfehravaci zafizeni v aplikaci Spotify na mobilnim zafizeni.

Mobilni ovladani multi

«  Je-li zafizeni pfipojeno k siti Wi-Fi, je mozné v aplikaci Nedis N-Play ovladat vice zafizeni Android/iOS pfipojenych ke
stejné siti Wi-Fi.

«  Oteviete aplikaci Nedis N-Play pro zobrazeni automaticky generovaného seznamu dostupnych zafizeni.

Bezpecnost

Vseobecné bezpecnostni pokyny

«  Pied pouzitim si pozorné prectéte pfiru¢ku. Pfiru¢ku uschovejte pro pozdéjsi poutziti.

«  Vyrobce neni zodpovédny za nasledné skody nebo poskozeni vlastnictvi nebo zranéni osob zplisobené nedodrzovéanim
zde uvedenych bezpecnostnich pokyni nebo nespravnym pouzitim vyrobku.

«  Zafizeni pouzivejte pouze k jeho zamy3lenym ucelim. Nepouzivejte zafizeni k jinym Gcellim, nez je popsano v prirucce.

«  Nepouzivejte zafizeni, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo vadna. Pokud je zafizeni poskozené nebo vadné, okamzité
jej vyménite.

«  Toto zafizeni je uréeno pouze pro pouziti v mistnosti. Nepouzivejte zafizeni v exteriérech.

«  Toto zafizeni je uréeno pouze pro domaci pouziti. Nepouzivejte zafizeni pro komeréni tcely.

«  Zafizeni nepouzivejte v mistech s vysokou vihkosti vzduchu, jako jsou koupelny a bazény.

«  Zafizeni nepouzivejte ve vang, ve sprie, v umyvadle ani v jinych nddobach obsahujicich vodu.

«  Nepouzivejte ¢asovac ani samostatny systém dalkového ovladani, které zafizeni automaticky zapina.

«  Zafizeni nezakryvejte.

«  Zafizeni postavte na stabilni, rovny povrch.

«  Zafizeni neponechavejte v blizkosti hoflavych predmét.

Elektricka bezpeénost

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

«  Abyste snizili riziko trazu elektrickym proudem, mél by byt v piipadé potieby tento vyrobek otevien pouze
autorizovanym technikem.

«  Dojde-li k zdvadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.

«  Nepouzivejte zafizeni, pokud jsou napajeci kabel ¢i napajeci zastr¢ka poskozeny nebo vadné. Pokud jsou napajeci kabel
i napéjeci zastrcka poskozeny nebo vadné, musi je vyménit vyrobce nebo opravnény servisni zastupce.

«  Ped pouzitim vzdy zkontrolujte, zda napéti napajeni odpovida napéti uvedenému na typovém stitku zafizeni.

«  Zafizeni nepfenasejte nosenim za napéjeci kabel. Zkontrolujte, zda se napajeci kabel nemiize nikde zachytit.

«  Zafizeni, napajeci kabel ani napajeci zastr¢ku neponofujte do vody ani jinych kapalin.

«  Zafizeni nenechavejte bez dozoru, pokud je napajeci zastr¢ka zasunuta do napajeciho obvodu.

«  Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

Cisténi a udrzba

Upozornem'
Pfed ¢isténim nebo Gdrzbou zafizeni vzdy vypnéte, vytahnéte napéjeci zastréku ze zasuvky ve zdi a vyckejte, dokud
zafizeni nevychladne.

«  Nepouzivejte ¢istici rozpoustédla ani abrazivni ¢istici prostiedky.

«  Necistéte vnitek zafizeni.

«  Nepokousejte se zafizeni opravovat. Pokud zafizeni nepracuje spravné, vymérite jej za nové zafizeni.

«  Zafizeni neponotujte do vody ani jinych kapalin.
Venek zafizeni o¢istéte mékkym, suchym hadfikem. Zafizeni peclivé osuste ¢istym suchym hadfikem.

«  Ventilacni otvory vycistéte pomoci ¢istého, suchého hadfiku.

Podpora
Pokud potfebujete dal3i pomoc nebo mate navrhy nebo pipominky, navtivte www.nedis.com/support

Magyar - Leiras

1. Lejatszas/sziinet gomb «  Azelinditashoz vagy sziineteltetéshez nyomja meg a gombot.

2. Hatrafelé gomb « A gomb megnyomasaval hatra ugorhat.

3. Elére gomb « A gomb megnyomasaval elére ugorhat.

4. WPS gomb +  Nyomja meg a gombot, hogy az eszkozt csatlakoztathassa a Wi-Fi-hez.

5. USBbemenet «  Csatlakoztasson egy USB eszkozt a zene lejatszasahoz.

6. Jack bemenet «  Csatlakoztasson egy kabelt az eszkoz jack bemenetéhez, illetve az audioeszkézhoz
vagy mobileszkézhoz.

7. DCbemenet «  Azeszkoz feltdltéséhez egy USB-kabellel kosse Gssze az eszkoz DC bemeneti
csatlakozojat egy tolté USB csatlakozdjaval.

Megjegyzés: Az eszkoz vezérléshez hasznaljon egy Android/iOS-es eszkdzt, amelyre telepitve van a Nedis N-Play alkalmazas.

Hasznalat

Miiveletek

«  Csatlakoztasson egy USB-kabelt az eszkoz DC bemenetéhez, és az eszkdz automatikusan elindul.

«  Csatlakoztassa az audio hangszorot vagy a fejhallgatot az eszk6z jack bemenetéhez.

«  Csatlakoztassa az Android/iOS-es eszkozt a Nedis N-Play alkalmazés segitségével a Wi-Fi halézathoz.

+  Haaz eszkéz ugyanahhoz a Wi-Fi hélézathoz csatlakozik, mint az Android/iOS-es eszkéz, vagy a Wi-Fi kapcsolat mar
korabban létrejott, megjelenik az alkalmazas eszkozlistajan.

Eszkoz csatlakoztatasa

«  Nyissa meg a Nedis N-Play alkalmazast mobileszkozén.

«  Kattintson az,Add device” (Eszkdz hozzdadasa) lehetéségre az alkalmazés kezdélapjan.

« Ujeszkozok hozzaadasahoz ismételje ezt a folyamatot.

Megjegyzés: Ha a Wi-Fi kapcsolat mar korabban beéllitasra kertilt, automatikusan csatlakozik a kovetkezé alkalommal, amikor
az eszkoz be van kapcsolva.

Beallitasok

«  Azeszkoznéy, a nyelv vagy egyéb beallitdsok modositasahoz: Nyomja meg a fogaskerék gombot az alkalmazas
eszkozlistajan.

Multi-room iizemméd

«  Nyomja meg és tartsa lenyomva az eszkoz ikonjat az alkalmazas eszkozlistajaban és hiizza egy masik eszkoz felé,
amelyhez szeretné pérositani. A f6 eszk6zhoz csatlakoztatott Wi-Fi eszkozok ugyanazt a dalt fogjak lejatszani, mint a f6
eszkdz.

«  Bedllithato bal/jobb csatornaként egy tébbcsatornas vezetéknélkiili zenei rendszerben, a hangszéré konfiguralhaté egy
adott szobdhoz, vagy egy adott névvel.

S2616 iizemmoéd

«  Nyomja meg és tartsa lenyomva az eszkdz gombjat az alkalmazésban, majd huzza lefelé a pontozott vonal mentén, hogy
az eszkdz statuszat multi-room tizemmadrél sz616 lizemmddra valthassa.

«  Nyomja meg az eszkéz ikonjat az alkalmazasban és vélassza ki a kiilonb6z6 zeneszamokat az egyes eszkozokhoz.

Zene lejatszasa

«  Okostelefon vagy tablagép alata: CsUsztassa el az as bal oldalan talalhato fil-listat. Valassza ki a "My music"
opciot. Megjelennek az eszk6zon taldlhatd zeneszamok és lejatszasi listak, amelyek lejatszhatok az eszkozon.

«  Tamogatott streaming szolgéltatas hasznalata: Csusztassa el az alkalmazas bal oldalan talalhatd fiil-listat. Valassza ki az
"Internet music platform” opciét, majd vélassza ki a zenét vagy zenelistat, amely irant érdeklédik.

Megjegyzés: A Spotify tartalom eszk6zon torténd lejatszasa csak akkor lehetséges, ha a felhasznalé rendelkezik Spotify

prémium felhasznéloi fikkal. Ebben az esetben az eszkéz mint kompatibilis lejétszé eszkoz jelenik meg a mobileszkoz

Spotify alkalmazasan.

Vezérlés tobb eszkozzel

«  Haaz eszkoz csatlakozik a Wi-Fi haldzathathoz, az eszkoz tobb olyan Android-os vagy i0S-es eszkézzel is vezérelhetd,
amelyre telepitve van a Nedis N-Play alkalmazas és ugyanahhoz a Wi-Fi halézathoz csatlakozik.

«  Nyissa meg a Nedis N-Play alkalmazast, hogy megtekinthesse az elérhet6 eszk6zok automatikusan létrehozott listajat.

Biztonsag

Altalanos biztonsag

«  Ahasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet. Tegye el a kézikdnyvet, hogy sziikség esetén belenézhessen.

«  Atermékre vonatkozd biztonsagi szabalyok megszegése vagy a termék nem rendeltetésszerti hasznalata miatt
bekovetkezé anyagi és kovetkezményes karokért és sériilésekért a gyarté nem vallal felelésséget.

«  Csak rendeltetése szerint hasznlja a késziiléket. Ne hasznalja a késziiléket a kézikonyvben feltiintetettdl eltér6 célra.

+  Nehaszndlja a késziiléket, ha valamely része sériilt vagy meghibasodott. A sériilt vagy meghibasodott késziiléket
azonnal javittassa meg, vagy cseréltesse ki.

«  Atermék csak beltéri hasznalatra késziilt. Ne hasznalja a terméket kiiltérben.

«  Atermék csak otthoni hasznalatra késziilt. Ne hasznalja a terméket kereskedelmi célokra.

« Hahasznalja a késziiléket olyan helyen, ahol magas a paratartalom, pl. fiirdészobaban és medencetérben.

«  Ne hasznalja kad, zuhany, mosdokagylé vagy egyéb folyadékkal teli edény kozelében.

«  Ne hasznaljon id6zit6t vagy mas 6nallé tavvezérl6 rendszer az eszk6z automatikus kapcsolasahoz.

+  Nefedje le a késziiléket.

«  Helyezze a terméket stabil, sik feliiletre.

« Tartsa tavol a terméket gyulékony anyagoktol.

Elektromos biztonsag

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

« Az aramités veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket kizardlag a mérkaszerviz képviselSje nyithatja fel.

«  Hiba esetén huzza ki a termék csatlakozéjat a konnektorbdl, és kosse le mas berendezésekrél.

«  Nehasznélja a terméket, ha a tépkabel vagy a csatlakozodugé sériilt vagy meghibasodott. Ha a tépkabel vagy a
csatl 6dugé sériilt vagy meghibéasodott, azt ki kell cseréltetni a gyartéval vagy a hivatalos mérkaszervizzel.

« Hasznélat el6tt mindig ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség megegyezik-e a termék adattablajan talalhato
fesziiltséggel.

«  Nehasznélja a tapkabelt a termék mozgatésara. Gy6z6djon meg rdla, hogy a tédpkabel nem csavarodott meg.

«  Aterméket, a tdpkabelt vagy a csatlakozédugét ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

« Ne hagyja a terméket felligyelet nélkiil, ha a tdpkabel be van dugva az aljzatba.

«  Ne hasznéljon hosszabbitokabelt.

Tisztitas és karbantartas

Flgyelmeztetes'
Tisztitds vagy karbantartas el6tt mindig kapcsolja ki a késziiléket, hiizza ki a dugét az aljzatbél és varja meg, amig a
készilék lehdil.

- Tisztito- és saroldszerek hasznalatat mell6zze.

«  Netisztitsa a késziilék belsejét.

« Ne prébalja megjavitani a késziiléket. Ha a késziilék nem miikddik megfeleléen, cserélje le egy j késziilékre.

«  Ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba.
Torolje at a késziilék kiilsé felileteit egy puha, nedves torlékendével. Alaposan tordlje szarazra a késziiléket tiszta, széraz
torlékendével.

«  Puha kefével tisztitsa ki a szell6z6nyilasokat.

Tamogatas
Ha tovabbi segitségre van sziiksége, illetve megjegyzése vagy javaslata lenne, keresse fel a www.nedis.com/support
weboldalt

omana - Descrierea

1. Buton redare/suspendare Apasati butonul pentru a reda sau suspenda redarea.

2. Buton inapoi Apasati butonul pentru a va deplasa inapoi.

3. Butoninainte Apasati butonul pentru a va deplasa inainte.

4. Buton WPS Apasati butonul pentru a conecta dispozitivul la Wi-Fi.

5. Intrare USB Conectati o unitate de memorie USB pentru a reda muzica.

6. Intrare jack Conectati cablul la intrarea jack a dispozitivului si la dispozitivul audio sau mobil.

7. Intrare CC Pentru a incarca dispozitivul, conectati cablul USB la intrarea CC a dispozitivului si

portul USB al incarcatorului USB.

Nota: Utilizati un dispozitiv Android/iOS cu aplicatia Nedis N-Play pentru a controla dispozitivul.

Utilizarea

Operatiuni

«  Introduceti cablul USB in intrarea CC a dispozitivului, iar acesta va porni automat.

«  Conectati difuzorul audio sau castile la intrarea jack a dispozitivului.

«  Conectati un dispozitiv Android/iOS cu aplicatia Nedis N-Play la reteaua Wi-Fi.

- Daca dispozitivul este conectat la aceeasi retea Wi-Fi ca dispozitivul Android/iOS sau dacé conexiunea Wi-Fi a mai fost
configuratd inainte, se va afisa pe lista dispozitivelor din aplicatie.

Conectarea dispozitivului

«  Deschideti aplicatia Nedis N-Play pe dispozitivul mobil.

«  Apasati pe,Add device” (Addugare dispozitiv) pe prima pagina a aplicatiei.

«  Urmati procedura indicata de aplicatie pentru addugarea de noi dispozitive.

Notd: Daca conexiunea Wi-Fi a mai fost configuratd, se va conecta automat la urmatoarea pornire a dispozitivului.

Setari
«  Pentru a schimba numele dispozitivului, limba si alte setari: Apasati butonul tip roata dintatd din lista de dispozitive din
aplicatie.

Mod multicamera

«  Apasati si tineti apasata pictograma dispozitivului din pagina cu lista de dispozitive a aplicatiei si trageti-o catre alt
dispozitiv pentru a asocia dispozitivele. Dispozitivele Wi-Fi asociate cu dispozitivul principal vor reda aceleasi melodii ca
dispozitivul principal.

«  Sepoate seta pe canalul stang/drept pentru a configura sistemul de muzica fara fir pe mai multe canale si se poate
configura un difuzor pe camera doritd sau cu numele dorit.

Modul solo

- Apasati si tineti apasata pictograma dispozitivului din aplicatie si trageti-o dincolo de linia punctata pentru a schimba
starea dispozitivului din mod multicamera in mod solo.

«  Apasati pictograma dispozitivului din aplicatie si selectati melodii diferite pentru fiecare dispozitiv.

Redarea muzicii

«  Utilizdnd un smartphone sau o tableta: Glisati lista de file din partea stanga a aplicatiei. Selectati, My music”. Se afiseaza
melodiile si lista de redare din dispozitivele dvs. mobile, acestea putand fi redate pe dispozitiv.

«  Utilizarea unui serviciu de streaming acceptat: Glisati lista de file din partea stanga a aplicatiei. Selectati,Internet music
platform”si selectati muzica sau lista de redare care va intereseaza.

Noté: Redarea de continut de pe Spotify pe dispozitiv este permisa doar daci utilizatorul are cont Spotify premium. In acest

caz, dispozitivul este afisat drept dispozitiv de redare compatibil in aplicatia Spotify de pe dispozitivul mobil.

Control mobil multiplu

« Daca dispozitivul este conectat la reteaua Wi-Fi, puteti utiliza mai multe dispozitive Android sau iOS cu aplicatia Nedis
N-Play conectata la aceeasi retea Wi-Fi pentru a controla dispozitivul.

«  Deschideti aplicatia Nedis N-Play pentru a vedea lista generata automat cu dispozitive disponibile.

Siguranta

Instructiuni generale de siguranta

«  Cititi manualul cu atentie inainte de utilizare. Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

«  Producatorul nu este responsabil de daunele directe sau daunele aduse proprietatii sau persoanelor, cauzate de
nerespectarea instructiunilor de siguranta si utilizarea incorecta a dispozitivului.

«  Utilizati dispozitivul numai in scopurile prevazute. Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele descrise in manual.

«  Nu utilizati dispozitivul daca are piese deteriorate sau defecte. Dacd dispozitivul este deteriorat sau defect, inlocuiti
imediat dispozitivul.

«  Dispozitivul este potrivit doar pentru utilizare in interior. Nu utilizati dispozitivul in spatii exterioare.

«  Dispozitivul este potrivit doar pentru utilizare domestica. Nu utilizati dispozitivul in scopuri comerciale.

«  Nu utilizati dispozitivul in locuri cu umiditate ridicata, precum bdi si piscine.

«  Nu utilizati dispozitivul langa cazi, dusuri, chiuvete sau alte recipiente cu apa.

«  Nu utilizati un temporizator sau o telecomanda separata care sa comute automat dispozitivul.

«  Nuacoperiti dispozitivul.

«  Asezati dispozitivul pe o suprafata stabila si plata.

«  Tineti dispozitivul la distanta de obiecte inflamabile.

Instructiuni privind siguranta electrica

[ CAUTION |

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi desfacut numai de catre un tehnician avizat, cand este
necesara depanarea.

Deconectati produsul de la priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme.

Nu utilizati dispozitivul atunci cand cablul electric sau stecherul sunt deteriorate sau defecte. In cazul in care cablul sau
stecherul sunt deteriorate sau defecte, trebuie sa fie inlocuite de producator sau de catre un agent de reparatii autorizat.
Inainte de utilizare, verificati intotdeauna daca tensiunea de retea coincide cu tensiunea de pe placuta tehnicé a dispozitivului.
Nu deplasati dispozitivul tragdnd de cablul electric. Asigurati-va ca nu se poate incalci cablul electric.

Nu imersati dispozitivul, cablul electric sau stecherul in apa sau alte lichide.

Nu lasati dispozitivul nesupravegheat cand stecarul electric este conectat la alimentarea de la retea.

Nu utilizati un cablu prelungitor.

Curatarea si intretinerea

Avertisment!
- Tnainte de curétare sau intretinere, opriti intotdeauna dispoxzitivul, scoateti stecirul din prizi si asteptati s se raceasca dispozitivul.
«  Nufolositi solventi sau agenti de curdtare abrazivi.
«  Nu curatati interiorul dispozitivului.
«  Nuincercati sa reparati dispozitivul. Daca dispozitivul nu functioneaza corect, inlocuiti-l cu unul nou.
«  Nuscufundati dispozitivul in apa sau in alte lichide.
Curatati exteriorul dispozitivul cu o carpa umeda si moale. Uscati bine dispozitivul cu o carpa curata si uscata.
«  Curatati fantele de ventilatie cu o perie moale.

Suport

Daca aveti in continuare nevoie de asistenta sau aveti comentarii sau sugestii, vizitati www.nedis.com/support

rkece - Aciklam

1. Oynatma/durdurma «  Oynatmak veya duraklatmak icin diigmeye basin.
digmesi
2. Gerisarma digmesi «  Gerisarmak igin digmeye basin.
3. lleri sarma diigmesi « lleri sarmak icin diigmeye basin.
4. WPS duigmesi «  Cihazi Wi-Fi'ye baglamak icin diigmeye basin.
5. USB girisi «  Miizik calmak icin bir USB flash stirtici baglayin.
6. Jak girisi «  Kabloyu cihazin ve ses veya mobil cihazin jak girisine baglayin.
7. DCgirisi «  Cihaz sarj etmek iin USB kablosunu cihazin DC girisine ve USB sarj cihazinin USB
baglanti noktasina baglayin.

Not: Cihazi kontrol etmek igin Nedis N-Play uygulamasi yiiklii bir Android/iOS cihaz kullanin.

Kullanim

I;Iemler
USB kablosunu cihazin DC girisine takin. Cihaz otomatik olarak baslayacaktir.
Ses hoparloriini veya kulakligi cihazin jak girisine baglayin.
Nedis N-Play uygulamasi yiiklii bir Android/iOS cihazla Wifi agina baglanin.
Cihaz, Android/iOS cihazla ayni Wi-Fi agina bagliysa veya daha énce Wi-Fi baglantisi kurulmussa uygulamanin cihaz
listesinde gosterilecektir.

Cihazi baglayin
«  Mobil cihazinizda Nedis N-Play uygulamasini agin.
Uygulamanin baslangi¢ sayfasinda "Cihaz ekle" 6gesine basin.
Yeni cihazlar eklemek icin uygulamadaki prosediirii takip edin.
Not: Wi-Fi baglantisi nceden ayarlanmissa cihaz bir daha agildiginda otomatik olarak baglanir.

Ayarlar

Cihaz adiny, dili ve diger ayarlan degistirmek igin: Uygulamadaki cihaz listesinde disli digmesine basin.

Coklu oda modu
Uygulamanin cihaz listesi sayfasindaki cihaz simgesine basili tutun ve cihazlan eslestirmek icin baska bir cihaza dogru
stirtikleyin. Ana cihaza baglanan Wi-Fi cihazlari ana cihaz ile ayni sarkilar oynatacaktir.
Cok kanalli kablosuz miizik sistemi yapilandirmak igin sol/sag kanala ayarlanabilir. Sectiginiz odaya veya ada bir hoparlér
yapilandinlabilir.

Solo modu
Uygulamadaki cihaz simgesini basili tutun ve cihaz durumunu ¢oklu oda modundan solo moduna degistirmek igin
noktali ¢izginin asagisina dogru stiriikleyin.
Uygulamadaki cihaz simgesine basin ve her cihaz iin farkli sarkilar secin.

Miizik calma
Akilli telefon veya tablet kullanarak: Uygulamanin sol tarafindaki sekme listesini kaydirin. "Mizigim"i secin. Mobil
cihazlarinizdaki sarkilar ve ¢alma listeleri gosterilir ve cihazda oynatilabilir.
Desteklenen bir akis servisini kullanarak: Uygulamanin sol tarafindaki sekme listesini kaydirin. "internet miizik
platformu"nu segin ve ilgilendiginiz miizigi veya calma listesini segin.
Not: Cihazda Spotify'dan igerik oynatmak yalnizca kullanicinin Spotify premium hesabina sahip olmasi durumunda
desteklenir. Bu durumda cihaz, mobil cihazdaki Spotify uygulamasinda uyumlu oynatma cihazi olarak gésterilir.

Coklu mobil kontrol
Cihazin Wi-Fi agina bagl olmasi durumunda cihazi kontrol etmek icin ayni Wi-Fi agina bagli Nedis N-Play uygulamasiyla
birden fazla Android ya da iOS cihazi kullanmak mimkiindiir.
Kullanilabilir cihazlarin otomatik olusturulmus listesini gormek icin Nedis N-Play uygulamasini agin.

Giivenlik

Genel giivenlik

«  Kullanmadan 6nce kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun. Kilavuzu daha sonra basvurmak igin saklayin.

-« Uretici, dolayl zararlardan veya giivenlik talimatlarina uyulmamasinin ve cihazin hatali sekilde kullanilmasinin yol actigi
maddi veya kisilere gelebilecek zararlardan sorumlu degildir.

«  Cihazi sadece tasarlanan amaci igin kullanin. Cihazi kilavuzda agiklanan amaglarin disindaki amaglar icin kullanmayin.

« Herhangi bir parcasi hasarli veya kusurlu ise cihazi kullanmayin. Cihaz hasarli veya kusurlu ise cihazi derhal degistirin.

«  Cihaz sadece i¢ mekan kullanimt i¢in uygundur. Cihazi dis mekanda kullanmayin.

«  Cihaz, sadece evde kullanima uygundur. Cihazi ticari amaglar i¢in kullanmayin.

«  Cihazi banyolar ve ylizme havuzlar gibi yiiksek nem oranina sahip konumlarda kullanmayin.

«  Cihazi banyo kiivetlerinin, duslarin, lavabolarin veya su biriktiren diger haznelerin yakininda kullanmayin.

«  Cihazi otomatik olarak agan bir zamanlayici veya ayri bir uzaktan kumanda sistemi kullanmayin.

«  Cihazin Gzerini 6rtmeyin.

«  Cihazi sabit, diiz bir ylizeye yerlestirin.

«  Cihazi yanici nesnelerden uzak tutun.

Elektrik glivenligi

[ CAUTION |

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Elektrik garpma riskini azaltmak igin servis gerekli oldugunda bu iiriin sadece yetkili bir teknisyen tarafindan agilmalidir.
Bir sorun meydana geldiginde triiniin elektrikle ve diger aygitlarla olan baglantisini kesin.

Sebeke kablosu veya sebeke fisi hasarli veya kusurlu ise, cihazi kullanmayin. Sebeke kablosu veya fisi hasarli veya kusurlu
ise, Uretici veya yetkili bir tamirci tarafindan mutlaka degistirilmelidir.

Kullanmadan 6nce, sebeke voltajinin cihazin anma degerleri plakasinda belirtilen voltaj ile ayni oldugunu daima kontrol
edin.

Cihaz, sebeke kablosundan ¢ekerek cikarmayin. Sebeke kablosunun dolanmaya elverisli olmadigindan emin olun.
Cihaz, sebeke kablosunu veya sebeke fisini, suya veya diger sivilara daldirmayin.

Sebeke fisi sebeke kaynagina bagli iken, cihazi bulundugu yerde birakmayin.

Uzatma kablosu kullanmayin.

Temizlik ve bakim
Uyan'
Temizlik veya bakim &ncesinde, daima cihazi kapatin, sebeke fisini prizden cekin ve cihaz soguyuncaya kadar bekleyin.
Temizlik solventleri veya asindiricilar kullanmayin.
Cihazin igini temizlemeyin.
Cihazi onarmaya calismayin. Cihaz dogru sekilde calismiyorsa, yeni bir cihazla degistirin.
Cihazi suya veya diger sivilara daldirmayin.
Cihazin dis tarafini yumusak, nemli bir bezle silin. Cihazi temiz, kuru bir bezle iyice kurulayin.
Havalandirma deliklerini yumusak bir firca kullanarak temizleyin.

Destek
Daha fazla yardima ihtiyag duyarsaniz veya yorumunuz ya da 6neriniz varsa litfen www.nedis.com/support adresini ziyaret
edin



